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Manualene ma oppbevares under hele produktets levetid. The manuals which are enclosed with the product must be kept throughout the product’'s
entire service life. Les manuels fournis avec le produit doivent étre conservés pendant toute la durée de vie du produit. Los manuales suministrados
con este producto deben guardarse durante todo el ciclo de vida del producto. | manuali inclusi con il prodotto vanno conservati per l'intera durata di
vita del prodotto. Das im Lieferumfang des Produkts enthaltene Begleitmaterial ist Uber die gesamte Nutzungsdauer aufzubewahren. De bij de haard
meegeleverde handleidingen moeten gedurende de volledige gebruiksduur van de haard bewaard blijven.



EU no. 215/1186 - 24/04/2015

Datablad / Datablad / Datablad / Energiatiedot

JOTUL

Kravelement / Kravelement / Kravelement /
Vaaditut tiedot

Leverandar
Leverandar
Leverantor
Valmistaja

Jotul AS

lldstedets modellvarianter
lldstedets modelvarianter
Eldstadens modellvarianter
Tulisijan mallitunnisteet

Jotul F 160 Serien:
Jotul F 162
Jotul F 164
Jotul F 166

Energieffektivitets klasse
Energieffektivitets klasse
Energieffektivitets klass

Energiatehokkuusluokka

Nominell varmeytelse
Nominel varmeydelse
Nominell varmeavgivning
Nimellislampbteho

5,0 kW

Energieffektivitets indeks
Energieffektivitets indeks
Energieffektivitetsindex

Energiatehokkuusindeksi

11,4

Virkningsgrad ved nominell ytelse
Virkningsgrad ved nominel varmeafgivelse
Verkningsgrad vid nominell varmeavgivning
Hydtysuhde nimellislampdéteholla

83 %

Seerskilte forholdsregler nar ovnen monteres, installeres
eller vedlikeholdes.

Seerlige forholdsregler, der skal treeffes, nar ovnen
samles, monteres eller vedligeholdes.

Sarskilda forhallningsregler nar kaminen skall monteras,
installeras och underhallas.

Erityiset sdannot tulisijan pystytysta, asentamista tai
huoltoa koskien.

For branntekniske forhold som oppstillingsvilkar og
nasjonale regler; se monterings- og bruksanvisningen.

Brandtekniske forhold som oppstillingsvilkar samt
nationale regler. Se monterings- og brugsanvisning.

Brandtekniska férhallanden som uppstéllningsvillkor och
nationella regler. Se monterings- och bruksanvisning.

Palotekniset vaatimukset, kuten tulisijan sijoittamista
koskevat vaatimukset ja kansalliset maaraykset kayvat
ilmi asennusohjeesta. Lue tuotteen asennusohjeet.
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JOTUL

Kravelement / Kravelement / Kravelement /
Vaaditut tiedot

Leverandgr
Leverandgr
Leverantor
Valmistaja

Jotul AS

lldstedets modellvarianter
lldstedets modelvarianter
Eldstadens modellvarianter
Tulisijan mallitunnisteet

Jotul F 160 Serien:
Jotul F 163
Jotul F 165
Jotul F 167

Energieffektivitets klasse
Energieffektivitets klasse
Energieffektivitets klass

Energiatehokkuusluokka

A+

Nominell varmeytelse
Nominel varmeydelse
Nominell védrmeavgivning
Nimellislampéteho

5,0 kW

Energieffektivitets indeks
Energieffektivitets indeks
Energieffektivitetsindex

Energiatehokkuusindeksi

109,9

Virkningsgrad ved nominell ytelse
Virkningsgrad ved nominel varmeafgivelse
Verkningsgrad vid nominell varmeavgivning
Hydétysuhde nimellislampéteholla

82 %

Seerskilte forholdsregler nar ovnen monteres, installeres
eller vedlikeholdes.

Seerlige forholdsregler, der skal traeffes, nar ovnen
samles, monteres eller vedligeholdes.

Sarskilda forhallningsregler nar kaminen skall monteras,
installeras och underhallas.

Erityiset sdannét tulisijan pystytysta, asentamista tai
huoltoa koskien.

For branntekniske forhold som oppstillingsvilkar og
nasjonale regler; se monterings- og bruksanvisningen.

Brandtekniske forhold som oppstillingsvilkar samt
nationale regler. Se monterings- og brugsanvisning.

Brandtekniska férhallanden som uppstallningsvillkor och
nationella regler. Se monterings- och bruksanvisning.

Palotekniset vaatimukset, kuten tulisijan sijoittamista
koskevat vaatimukset ja kansalliset maaraykset kayvat
ilmi asennusohjeesta. Lue tuotteen asennusohjeet.
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Meldeskjema og sjekkliste for montering av ildsted JOTUL

Eiers navn TIf.

Eiendommens adresse:

Post nr. Sted Gnr. Bnr.

lldstedets navn og type: Maks. effekt i kKW Brenseltype

Skorsteinstype (eks. tegl, element eller stalskorstein):

Hgyde fra rgykinnfgring til skorsteinstopp og innvendig diameter): Antall ildsteder pa skorsteinen:

Meter Dia. @ mm Stk.

Foalgende punkter er sjekket under/etter installasjonen:

OK Ikke OK
Er ildstedet montert etter monteringsanvisningen? ] O
Er stagrrelsen/avstand til brannmur i henhold til mont. anvisningen? L] L]
Er avstand til brennbart materiale kontrollert? L] ]
Er avstand til tak kontrollert? ] ]
Er underlagsplate/forplatens stgrrelse i henhold til mont. anvisningen? | O
Téaler gulvet vekten av ildsted med omramming? [l O
Er rgykinnfgring/innmuringsstuss montert? | |
Er rgykrgret montert med stigning fra ildsted mot skorstein? O O
Er ildstedet sikret tilstrekkelig tilfarsel av forbrenningsluft? [l [l
Er det fjernet et ildsted? | |
Er tidligere hull i skorsteinen forskriftsmessig fjernet? | L]
Er ildstedet prgvefyrt og fungerer tilfredsstillende? U U

Installasjonen er utfgrt av:

Sted Dato Eiers signatur

OBS! Husk at huseier plikter & melde fra til kommunen ved Brann og Feiervesen om at ildsted er montert i fglge
norsk regelverk

Serg derfor at denne side blir utfylt og at en kopi sendes til det stedlige Brann og Feiervesen samt ta godt vare
p& originalen da denne er et verdipapir for boligen.

Dette er forutsetningen for at Jgtuls garanti er gjeldende.
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Registrer ditt ildsted pa jotul.com og
fa 25 ars garanti.

Product
Jatul

Pa samtlige av vare produkter
finnes et skilt som angir

serienummer og ar. Skriv av dette
nummeret pa avmerket sted.

For at garantien skal gjelde, skal
serienummeret og garantikort/

o oy kvittering alltid presenteres ved

kontakt med forhandler eller

Jotul.

Sel

Jotul AS
POB 1441

Norway
\

Manufacturer:

N-1602 Fredrikstad

22222 Serial no.

NORSK

1.0 Forhold til
myndighetene

Installasjonen av et ildsted ma vaere i henhold til det enkelte
lands lover og regler.

Alle lokale forordninger, inklusive de som henviser til
nasjonale og europeiske standarder, skal overholdes ved
installasjonen av produktet.

lldstedet ma alltid monteres i henhold til landets gjeldende
regelverk. Kontakt alltid stedlig Brann-/Feiervesen om gjeldende
regler far monteringen/installasjonen begynner.

Les Monterings- og bruksanvisningen ngye fgr monteringen/
installasjon begynner.

Et typeskilt av varmebestandig materiale er plassert i sokkelen

/ sgylen. Det inneholder informasjon om identifikasjon og
dokumentasjon av produktet.

2.0 Tekniske data

Materiale: Stapejern
Overflatebehandling: Sort lakk

Type brensel: Ved

Maks. vedlengde: 33 cm

Roykuttak: Topp/bak
Reykrgrsdimensjon: @150 mm / 177 cm? tverrsnitt
Vekt, F 164 / F 165: Ca. 145 kg

*  med klebersett: Ca. 225 kg

Vekt, F 166 / F 167: Ca. 140 kg

Tilleggsutstyr: Peissett

Klebersett - komplett
(ikke til Jgtul F 166 / Jegtul F 167)
Klebertopp

Produktmal, avstander: Se fig. 1a, fig. 1b og fig. 1c

Tekniske data i h.h.t. EN 13240

Jotul F 164 Jotul F 165

Jotul F 166 Jotul F 167
Nominell varmeavgivelse: 5 kW 5 kW
Roykgass massestram: 4,5 g/sek 5,0 g/sek
Anbefalt skorsteinstrekk: 12 Pa 12 Pa
Virkningsgrad: 83 %/5,9 kW 82%@5,9 kW
CO emisjon (13% O,): 0,06% 0,10%
CO emisjon (13% O,): 792 mg/Nm’ 1242 mg/Nm®
Reykgasstemperatur: 270°C 260°C
Driftsform: Intermitterende Intermitterende

Med intermitterende forbrenning menes her vanlig bruk av
et ildsted. Dvs. at det legges i et nytt ilegg straks brenslet
har brent ned til glor.
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Tilfersel av uteluft Fig. 2b, uteluft for Jatul F 166 og Jgtul F 167

Det er mulig & ta uteluft direkte inn i produktet gjennom:

+ En fleksibel tilfarselsslange fra utsiden, eller via skorstein
(kun dersom skorsteinen har egen kanal for uteluftstilfarsel)
og til uteluftstussen pa produktet.

Fig. 2a, uteluft for Jgtul F 164 og Jatul F 165

1. Bruk en kulehammer e.l. og sla deretter hardt i midten av
utslagsfeltet.

1. Bruk en kulehammer e.l. og sla deretter hardt i midten av
utslagsfeltet.

11
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Figur 2c, gjennom yttervegg

——

mm

Figur 2d, gjennom gulv og plate pa mark

4 <
| [N

Figur 2e, gjennom gulv og kjeller

T

Figur 2f, indirekte gjennom yttervegg

[
T

Mengden forbrenningsluft for Jotuls produkter er ca. 25-
40mD/h.

12

3.0 Sikkerhet

OBS! For a sikre optimal funksjon og sikkerhet anbefaler
Jotul at installasjonen utfgres av kvalifisert monter (se
komplett forhandlerliste pa www.jotul.com).

Eventuelle endringer pa produktet som foretas av forhandleren,
montgren eller brukeren, kan fgre til at produktet og
sikkerhetsfunksjonene ikke fungerer som de skal. Det samme
gjelder montering av tilbehgr eller tilleggsutstyr som ikke er
levert av Jatul. Dette kan ogsa skje dersom elementer som
er ngdvendige for ildstedets funksjon og sikkerhet, har blitt
demontert eller fiernet.

| alle disse tilfellene fraskriver produsenten seg sitt ansvar, og
reklamasjonsretten bortfaller.

3.1 Brannforebyggende tiltak

Enhver bruk av ildstedet kan representere en viss fare. Ta derfor

hensyn til falgende anvisninger:

* Minste tillatte sikkerhetsavstander ved installering og bruk
av ildstedene finnes i fig. 1b, fig. 1c og fig. 1d.

* Serg for at mgbler og annet brennbart materiale ikke kommer
for naer ildstedet. Minste avstand foran ildstedsapningen til
brennbart materiale skal veere 1000 mm.

* Lailden brenne ut. Slukk den aldri med vann.

» lldstedet blir varmt under fyring, og kan forarsake forbrenning
hvis det bergres.

* Fjern asken kun nar ildstedet er kaldt. Aske kan inneholde
gler og bgr derfor oppbevares i en ubrennbar beholder.

» Aske ma plasseres forsvarlig utendars, eller temmes der
dette ikke medfarer brannfare.

Ved brann i skorstein:

+ Steng alle luker og ventiler.

* Hold ileggsdgren lukket.

» Kontroller loft og kjeller for raykutvikling.

* Ring brannvesenet.

* For ildstedet kan taes i bruk etter en brann eller et
branntillep, ma ildstedet og skorsteinen veere kontrollert og
funnet i orden av fagkyndig personell.

4.0 Installasjon

NB! Kontroller at ildstedet er fri for skader for installasjonen
begynner.

Produktet er tungt! Serg for hjelp nar det skal settes opp
og monteres.

4.1 Gulv

Fundamentering

Man ma forsikre seg om at gulvet er dimensjonert for ildstedet.
Se «2.0 Tekniske data» for angivelse av vekt. Gulv som ikke
er festet til fundamentet - sakalt flytende gulv - anbefales fiernet
under en installsjon.



Krav til beskyttelse av tregulv under
ildstedet

Produktet har integrert gulvbeskyttelse og kan derfor

plasseres direkte pa et tregulv.
Jotul anbefaler at gulvbelegg av brennbart materiale, slik
som linoleum, tepper etc. fjernes under gulvplaten.

Krav til beskyttelse av brennbart gulv
foran ildstedet

Forplaten ma vare i henhold til nasjonale lover og
regler.

Kontakt dine lokale bygningsmyndigheter angaende
restriksjoner og installasjonskrav.

For Norge: Min. 300 mm fremfor ileggsapning, og bredde
minimum lik ileggsapningen.

4.2 Vegg (fig. 1)

Avstand til vegg av brennbart materiale

lldstedet er tillatt brukt med uisolert raykrer med de avstander
til vegg av brennbart materiale som vist i fig. 1b.

Avstand til vegg ved skjerming av raykrar: Se * fig. 1b og **
fig. 1b.

Avstand til vegg dekket av brannmur

Kontakt dine lokale bygningsmyndigheter ang&ende restriksjoner
og installasjonskrav (fig. 1c og fig. 1d).

Krav til brannmur

Brannmuren skal vaere minimum 100 mm tykk og veere utfert
i teglstein, betongstein eller lettbetong. Andre materialer og
konstruksjoner med tilfredsstillende dokumentasjon kan ogsa
benyttes.

Avstand til ikke brennbar vegg

Med ikke brennbar vegg menes her en ikke beerende vegg av
gjennomgéende murverk/betong.

Kontakt dine lokale bygningsmyndigheter angdende restriksjoner
og installasjonskrav.

NORSK

4.3 Skorstein og roykror

* lldstedet kan tilknyttes skorstein og rgykrer godkjent for
fastbrenselfyrt ildsted med rgykgasstemperatur som angitt
i «2.0 Tekniske data».

*  Skorsteinstverrsnittet ma minimum veere lik rgykrors-
tverssnittet. Bruk gjerne «2.0 Tekniske data» ved
beregning av riktig skorsteinstverrsnitt.

OBS! Minste anbefalte skorsteinslengde er 3,5 m.

*  Flere fastbrenselfyrte ildsteder kan tilknyttes samme
pipelgp dersom skorsteinstverrsnittet er tilstrekkelig.

e Tilslutning til skorstein mé& utferes i henhold il
skorsteinsleverandgrenes monteringsanvisninger.

*  Fordettas hull i skorsteinen, bgr ildstedet prgveoppstilles
for riktig avmerking for plassering av ildsted og hull i
skorsteinen. Se fig. 1 for minimumsmal.

«  Setil at raykrgret far stigning hele veien frem til skorsteinen.

*  Bruk rgykrersbend med feieluke for & sikre feiemulighet.

Veer obs pa at det er saerdeles viktig at tilslutninger har en viss

fleksibilitet. Dette for & forhindre at bevegelser i installasjonen

farer til sprekkdannelser.

NB! En korrekt og tett tilslutning er meget viktig for
produktets funksjon.

Trekk i skorsteinen ; se «2.0 Tekniske data». Ved for hoy
trekk kan man installere og betjene et roykrorsspjeld for &
regulere ned trekken.

4.4 Montering for installasjon

Produktet leveres ferdig montert i ett kolli.

* Nar du har pakket ut produktet, kontroller at det ikke har
synlige skader, og at betjeningshandtakene virker.

NB! Produktet er skrudd fast til pallen.

! o I

== = =]
=

Fig. 3

1

\ i

) B A
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4.5 Justering av
selvilukkermekanisme for der

Produktet leveres med selvlukkermekanisme for der pamontert.
Fjeeren kan justeres ved behov.

Fig. 4

For Jotul F 164 og Jatul F 165:

Ta bort skjermplaten (fig. 4 A).

Lasne litt pa skruen (fig. 4 B).

Juster kraften pa fjseren ved a flytte den lille braketten.
Stram skruen.

Sett pa plass skjermplaten.

aobrwN =

For Jotul F 166 og Jotul F 167:

1. Lesne litt pa skruen (fig. 4 B).
2. Juster kraften pa fjaeren ved a flytte den lille braketten.
3. Stram skruen.

4.7 Montering av roykrer ved
bakuttak

Produktet er levert fra fabrikk med rgykstussen montert for
topputtak.

NB! @nsker man bakuttak gjeres folgende:

Fig. 6

—_

Laft hvelvet forsiktig opp (fig. 6 A)

2. Tautden ene sidebrennplaten ved a lafte den litt opp og ut.
(Brukes hjelpemidler sa vaer oppmerksom pa at vermikulitt-
platene kan ta skade ved hard behandling).

4.6 Vatring av ildsted

Fig. 5

NB! Dersom gulvplate i glass skal benyttes, ma sokkelen
heves ca. 6mm fra gulvet slik at gulvplata kan skyves under
sokkelen i framkant.

14

3. Left ut hvelvet.

4. Ta utden andre sidebrennplaten.
5. Ta ut ledeplater (fig. 6 B).

Fig. 7

6. Skru ut skruene (fig. 7 A) og fiern raykstussen (fig. 7 B) fra
topputtaket fra innsiden av brennkammeret.



7. Skru ut skruene (fig. 8 C) og fiern dekslet (fig. 8 B) fra
bakuttaket.

Fig. 9

8. Sla ut det utslagbare dekslet bak fra utsiden (fig. 9 A).

9. Monter rgykstussen (fig. 8 A) fra innsiden av brennkammeret
der dekslet satt.

10. Monter dekslet (fig. 8 B) der roykstussen satt.

11. Tilbakemonter ledeplater (fig. 6 B) og hvelv (fig. 6 A).

NORSK

4.8 Kontroll av funksjoner

Nar produktet er oppstilt, kontroller alltid betjeningshandtakene.
Disse skal bevege seg lett, og virke tilfredsstillende.

Produktet er utstyrt med folgende betjeningsmuligheter:

Opptenningsventil/luftventil:

Opptenning

Fig. 10

« Apne opptennings-/luftventilen ved & trekke handtaket
helt ut. (Bruk en hanske e.l., da betjeningshandtaket kan
bli varmt.).

* Legg to kubber i bunnen av brennkammeret og stable
opptenningsveden lagvis.

* Avslutt med en halvstor kubbe pa toppen.

» Legg 2-3 opptenningsbriketter/opptenningsved rett under
det gverste laget med opptenningsved og tenn pa.

15
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Fyring

Fig. 11

’/ca. 24 mm

+ Opptennings-/luftventilen (fig. 11) skyves inn til den star ca.
24 mm ute nar veden har antent skikkelig og brenner godt.

* Lukk dgren.

* Deretter regulerer du forbrenningen til ansket varmeavgivelse
ved hjelp av opptennings-/luftventilen.

« Kontroller at etterbrenning (sekundeerforbrenning) starter.
Dette sees best ved & kontrollere at gule stikkflammer
brenner foran hullene under hvelvet.

« Under normale trekkforhold vil balet passe seg selv.

Viktig! For liten lufttilfersel kan fere til darlig forbrenning,

hoye utslipp og lavere virkningsgrad.

Pafylling av ved

Legg ofte i ovnen, men bruk lite brensel om gangen. Fyres det
for kraftig, kan varmepakjenningen i skorsteinen bli ungdvendig
stor. Fyr moderat. Unnga ulmebrann, det er da forurensningen
er stgrst. Det beste er nar det brenner friskt, og rgyken fra
skorsteinen er bortimot usynlig.

4.9 Advarsel mot overfyring

lidstedet ma aldri overfyres

Med overfyring forstas et for stort ilegg av brensel, og/eller for
mye lufttilfersel, slik at varmeutviklingen blir for kraftig. Et sikkert
tegn pa overfyring er at produktet far gladende punkter. Reduser
da luftventil-innstillingene gyeblikkelig.

Ved mistanke om for hgyt/darlig trekk i skorsteinen, ma det sgkes

fagkyndig hjelp for utbedring. (Se ogsa installasjonsmanualens
«4.0 Installasjon» (Skorstein og raykrer) for informasjon.)
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5.0 Daglig bruk

Lukt under innfyring

Under fgrste gangs oppfyring kan ildstedet gi fra seg en
irriterende gass som kan lukte noe. Dette er fordi lakken tarker.
Gassen er ikke giftig, men det bar foretas en skikkelig utlufting
av rommet. Fyr med god trekk til samtlige gasser har brent ut
- til verken rgyk eller lukt merkes mer.

5.1 Betjening
Fyringstips

NB! Ved som lagres ute eller i kalde rom, bgr tas inn ca. 1 dagn
far den skal brukes slik at den far romtemperatur.

Det er flere mater & fyre opp i ovnen pa, men det er alltid
viktig & veere ngye med hva du legger i ovnen. Se avsnittet
“Vedkvalitet”.

Vedkvalitet

Veden ber vaere torket slik at vanninnholdet er pa maks.
20%.

For & oppna dette, bar veden hugges senest pa ettervinteren.
Den klgyves og stables pa en slik mate at den blir luftet.
Stablene ma beskyttes for ikke a trekke for store mengder
regnvann. Veden begr tas inn tidlig hest, og stables/lagres for
bruk kommende vinter.

Veer spesielt neye med aldri a fyre med falgende materialer:
* Husholdningsavfall, plastposer o.l.

* Malt eller impregnert trevirke (som er meget giftig).

* Spon- og laminerte plater.

» Drivved (sjgvann).

Dette kan skade produktet, og er forurensende.

NB! Bruk aldri vaesker som bensin, parafin, redsprit e.l.
til opptenning. Du kan skade bade deg selv og produktet.

Forbruk av ved

Forbruk av ved, ved nominell varmeavgivelse: Ca. 1,6 kg/t.
Stoerrelsen pa veden ber vare:

Opptenningsved (finklgvd ved):
Lengde: 23 - 33 cm

Diameter: 2 -5 cm

Mengde pr. opptenning: 6 - 8 stk.

Ved vanlig fyring:

Ved (klgvd ved):

Lengde: 23-33 cm

Diameter: Ca. 8 cm
Pafyllingsintervall: Ca 45 minutter
lleggsstarrelse:1,2 kg

Mengde pr. ilegg: 2 stk.

Nominell effekt og virkningsgrad er bestemt under fyring med
totalt 1,15 kg bek i 2 stk. Ventilapning var pa 24 mm.
Nominell varmeavgivelse oppnas ved ca. 60% apning av
luftventilen.

Ved maks. fyring:

Maks. ilegg: 2,9 kg/t (maks. 3 stk. pr. ilegg eller maks. 2,2 kg
pr. ilegg)



5.2 Fjerning av aske

Produktet har askeskuff som gjgr det enkelt & fjerne asken.

Fig. 12

1. Skrap asken gjennom risten (fig. 12 A) i fyrbunnen og ned i
askeskuffen.Bruk en hanske el.lignende. Ta tak i handtaket
til askeskuffen og baer asken ut.

2. Se til at askeskuffen aldri blir sa full at det hindrer asken i &
komme gjennom fyrristen og ned i skuffen.

NORSK

6.0 Service

Advarsel! Enhver ikke autorisert endring av produktet er ulovlig!
Det méa kun brukes originale reservedeler!

6.1 Utskifting av brennplater/
fyrbunn

Fig. 13

1. Left hvelvet forsiktig opp (fig. 13 A)
Ta ut den ene sidebrennplaten (fig. 13 E) ved 4 lgfte den
litt opp og ut. (Brukes hjelpemidler s& veer oppmerksom pa
at vermikulitt-platene kan ta skade ved hard behandling).

3. Laft ut hvelvet.

4. Ta utden andre sidebrennplaten.

5. Skru ut M8x25 skruen pa bakre brennplate (fig. 13 F) og
loft brennplaten ut.

6. Loft sa opp fyrbunnen (fig. 13 C) og ta den ut.

Ved montering falges samme prosedyre i omvendt rekkefglge.

17
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6.2 Utskifting av hvelv/

ledeplater

* Folg punkt 1 - 3 under fig. 13.

» Tautledeplaten(e) (fig. 13 B). Disse ligger pa en knast mot
sidestykket og hviler pa luftkanalen (fig. 13 D).

» Kant den ned og ta den ut gjennom dgren.

Fortilbakemontering, falg samme prosedyreiomvendtrekkefalge.

7.0 Vedlikehold

7.1 Rensing og sotfjerning

Under fyring vil det kunne danne seg et sotbelegg pa innsiden
av ildstedets varmeflater. Sot har en god isolerende effekt, og
vil derfor redusere ildstedets varmeavgivelse. Dersom sotbelegg
oppstar under bruk av produktet, vil dette kunne avhjelpes ved
bruk av en sotrens.

For & forhindre at det danner seg vann og tjserebelegg i ildstedet,
bgr det fyres kraftig med regelmessige mellomrom for & tagrke
opp belegget. En arlig rengjgring innvendig vil vaere ngdvendig
for & f& maksimalt varmeutbytte av produktet. Foreta dette
gjerne i forbindelse med feiing av skorstein og skorsteinsraor.

7.2 Feiing av roykror til skorstein

Feiing av rgykrer utfgres gjennom reykrarets feieluke eller
gjennom produktets dgrapning. Da ma hvelvet/ledeplatene
fiernes.

7.3 Kontroll av ildstedet

Jotul anbefaler at du selv kontrollerer ditt ildsted ngye etter at
feiing/rengjaring er gjennomfart. Kontroller alle synlige overflater
for sprekker. Se ogsé til at alle sammenfgyninger er tette, og at
pakninger ligger riktig. Pakninger som er slitte eller deformerte,
bar byttes ut.

Rens pakningssporet godt, pafer keramisk lim (fas kjept hos
din lokale Jgtul forhandler), og press pakningen godt pa plass.
Etter kort tid er sammenfayningen tarr.

7.4 Utvendig vedlikehold

Lakkerte produkter vil etter noen ars bruk kunne endre farge.
Overflaten ber pusses og bgrstes fri for lgse partikler for ny
Jotul ovnslakk paferes.

8.0 Tilleggsutstyr

8.1 Peissett for Jotul F 164 og
Jotul F 165

Kat.nr. 50036912

8.2 Klebersett - komplett

NB! Kun til Jetul F 164 og Jotul F 165.
Kat.nr. 51044401

8.3 Klebertopp - 50 mm

Kat.nr. 51012327

188.4 Gulvplate, stal, front
Kat.nr. 51043841

9.0 Gjenvinning
9.1 Gjenvinning av emballasje

lldstedet blir levert med folgende emballasje:

« Pall av tre som kan kappes opp og brennes i ildstedet.
*  Emballasje i papp som skal leveres til gjenvinning.

« Poseri plast som skal leveres til gjenvinning.

9.2 Gjenvinning av ildstedet

lldstedet bestar av:

*  Metall som skal leveres til gjenvinning.

* Glass som skal handteres som spesialavfall. Glasset i
ildstedet ma jkke legges i vanlig kildesortering.

*  Brennplater i verkikulitt som kan kastes i vanlig restavfall.

10.0 Garantivilkar

1. Var garanti dekker:

Jotul AS garanterer at de eksterne stgpejernsdelene er uten
defekter i materialer eller produksjonsfeil pa kjgpstidspunktet.
Garantien er gyldig i 5 ar fra leveringsdato. Du kan forlenge
garantien pa eksterne stgpejernsdeler til 25 ar fra leveringsdato
ved aregistrere produktet pa jotul.com, og skrive ut det utvidede
garantikortet, senest tre maneder etter kjgpet. Vi anbefaler at
garantikortet oppbevares sammen med kvitteringen. Jatul AS
garanterer ogsa at staldeler er uten defekter i materialer eller
produksjonsfeil pa kjgpstidspunktet for en periode pa 5 ar fra
leveringsdato.

Garantien gjelder under forutsetning av at ovnen er installert
av en kvalifisert installater i samsvar med gjeldende lover
og forskrifter og at Jgtuls monterings- og bruksanvisningen
er fulgt. Reparerte produkter eller erstatning elementer har
garanti innenfor den opprinnelige garantitiden.

2. Garantien dekker ikke:

2.1.Skade pa forbruksdeler som brennplater, fyrbunn,
rekhvelv, pakninger og lignende som disse forringes over
tid av vanlig slitasje.
2.2.Skader som feglge av mangelfullt vedlikehold,
overoppheting, bruk av uegnet brensel (eks. pa uegnet
brensel er, men er ikke begrenset til rekved, impregnert
treverk, bordkapp, sponplater) eller for fuktig / vat ved.
2.3. Installasjon av tilleggsdeler i den hensikt & utbedre
stedlige trekkforhold, lufttilfgrsel eller andre forhold, som
er utenfor Jatul kontroll.
2.4. Endringer i / modifikasjoner pa ildstedet uten tillatelse fra
Jatul eller bruk av uoriginale deler.
2.5. Skader oppstatt under lagring hos en forhandler, transport
fra forhandler eller under monteringen.
2.6. Produkter som selges av uautoriserte selgere i omrader
hvor Jatul opererer med et selektivt distribusjonssystem.
2.7. Assosierte kostnader (eks. men ikke begrenset til,
transport, arbeidskraft, reise) eller indirekte skader.
For pelletsovner, glass, stein, betong, emalje og lakk (f.eks,
men ikke begrenset til chipping, sprekker, bobler eller
misfarging og krakelering) gjelder reklamasjonsretten. Denne
garantien er gyldig for kjgp gjort i det Europeiske @konomiske
Samarbeidsomrade (EJS). Alle garantihenvendelser ma rettes
til den autoriserte Jgtul forhandler innen rimelig tid, og ikke
senere enn 14 dager fra det tidspunkt feilen eller mangelen
farst ble oppdaget. Se listen over importgrer og forhandlere
pa var nettside www.jotul.com/no/forhandlere/finn-forhandler
Hvis Jgtul ikke er i stand til & oppfylle de forpliktelser
som er skissert i ovennevnte garantivilkar, vil Jatul tilby
et erstatningsprodukt med en lignende varmekapasitet
kostnadsfritt.
Jotul forbeholder seg retten til & avvise skifte av deler eller
tienester dersom garantien ikke er registrert pa nettet.
Garantien pavirker ikke noen rettigheter i forhold til gjeldende
reklamasjonsrett. Reklamasjonsretten gjelder fra kjgpsdato,
og bare i bytte mot kvittering / serienummer.
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RW E Durch die DAkkS nach DIN EN ISO/IEC 17025
=aawE! | DAkkS akkreditiertes Prifiaboraterium.

Deutsche Die Akkreditierung gilt fir die in der Urkunde

Akkreditierungsstelle aufgefithrten Prifverfahren.
D-PL-14144-03-00

Feuerstiattenpriifstelle ¢ Diirener Strasse 92 ¢ 50226 Frechen

Anerkannte Prufstelle nach dem Bauproduktengesetz, notified body number: 1427
Anerkannte Priifstelle nach den Landesbauordnungen, Kennziffer: NRW 16
Anerkannte Prlfstelle im bauaufsichtlichen Zulassungsverfahren

Anerkannte DIN CERTCO Priifstelf PL 138

Prgvningsattest I

Uddrag af rapport nr.: FSPS-Wa 2154-EN
Emne: Jotul F 164, Jatul F 166, Jatul F 166 C,

Rekvirent: Jotul AS, P.o. Box 1411, N-1602 Fredrikstad

Procedure:
s Prgvning efter EN13240
e Emissionsmaling efter CEN/TS 15883 (st@v og OGC)

Prgvningsresultater
Akkrediteret prgvning af braendeovn iht. EN 13240/13229 er foretaget med braende der péfyres
manuelt og fglgende resultater blev opnaet:

Nominel ydelse: 5,0 kW

CO-emission: 0,06 % -henfart til 13% O,
Virkningsgrad: 83 %
Rpggastemperatur: 270 °C

Afstand til bagveeg se vejledning

Afstand til sidevaeg se vejledning

Emissioner iht. CEN/TS 15883:

OGC efter CEN/TS 15883 63  mg/Nm’

Stev efter CEN/TS 15883 20 mg/Nm’

Bemaerk venligst, at de oplyste veerdier er et uddrag af pr@vningsrapporten. For yderligere

oplysninger henvises til prmvniniswﬁ, se nummer ovenfor.

Frechen, 08.96.2015 RWE Power AG skorstensfejerpategning
Feuerstattenpriifstelle

£
£
/ﬁ /P%_)\h: Diirener Strafie 92

50226 Frechen
Dipl.-Ing. Stephan Schwinn T 0221 480-20745
F 0221 480-20444
Pa baggrund af ovennaevnte emissioner attesteres det hermed, at fyringsanlaegget opfylder
emissionskravene i bilag 1 til Bekendtggreise nr. 46 af 22/1-2015 vedr. regulering af luftforurening
fra fyringsanlaeg til fast braendsel under 1 MW, for sa vidt:
I Krav fra 2015 til januar 2017 opfyldt: LX | Krav efter januar 2017 opfyldt: ] X |

VORWEG GEHEN
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Rw E ! Durch die DAkkS nach DIN EN ISO/IEC 17025
LR g DAkkS akkreditiertes Priflaboratorium.

Deutsche Die Akkreditierung gilt fur die in der Urkunde

Akkreditierungsstelle aufgefithrten Pritfverfahren.
D-PL-14144-03-00

Feuerstittenpriifstelle e Diirener Strasse 92 « 50226 Frechen

Anerkannte Priifstelle nach dem Bauproduktengesetz, notified body number: 1427
Anerkannte Priifstelle nach den Landesbauordnungen, Kennziffer: NRW 16
Anerkannte Prufstelle im bauaufsichtlichen Zulassungsverfahren

Anerkannte DIN CERTCO Profstell PL 138

Prgvningsattest Il

Uddrag af rapport nr.: FSPS-Wa 2154-EN
Emne: Jotul F 165, Jetul F 167, Jatul F 167 C,

Rekvirent: Jotul AS, P.o. Box 1411, N-1602 Fredrikstad

Procedure:
s Prgvning efter EN13240
e Emissionsmaling efter CEN/TS 15883 (stgv og OGC)

Prpvningsresultater

Akkrediteret prgvning af braendeovn iht. EN 13240/13229 er foretaget med braende der pafyres
manuelt og fgigende resultater blev opnaet:

Nominel ydelse: 5,0 kw

CO-emission: 0,1 % -henfart til 13% O,
Virkningsgrad: 82 %
Rgggastemperatur: 260 °C

Afstand til bagvaeg se vejledning

Afstand til sidevaeg se vejledning

Emissioner iht. CEN/TS 15883:

OGC efter CEN/TS 15883 107 mg/Nm’

Stgv efter CEN/TS 15883 <20 mg/Nm’

Bemaerk venligst, at de oplyste veerdier er et uddrag af prgvningsrapporten. For yderligere
oplysninger henvises til prgvningsrapporten, se nummer ovenfor.

Frechen, 08.06.2015 skorstensfejerpategning

e RWE Power AG
/éf Feuerstattenpriifstelid
: ' AN Diirener Strafle 92
50226 Frechen

TUZsT &oU-ZUig0
F 0221 480-20444 .
P4 baggrund af ovennavnte emissioner attesteres det hermed, at fyringsanlzegget opfylder

emissionskravene i bilag 1 til Bekendtggrelse nr. 46 af 22/1-2015 vedr. regulering af luftforurening
fra fyringsanlzeg til fast breendsel under 1 MW, for sé vidt:
mav fra 20415 til januar 2017 opfyldt: | X | Krav efter januar 2017 opfyldt: ] U

Dipl.-Ing. Stephan Schwinn

VORWEG GEHEN
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Registrer din braendeovn pa jotul.com,
og fa 25 ars garanti.

Product
Jatul

Der er pa alle vores produkter et
skilt, der angiver serienummer

og ar. Skriv dette nummer pa det
angivne sted.

For at garantien skal gaelde, skal
serienummer og garantikort/

o oy kvittering altid vises ved kontakt

med forhandler eller Jatul.

Sel

Jotul AS
POB 1441

Norway
\

Manufacturer:

N-1602 Fredrikstad

22222 Serial no.

DANSK

1.0 Forhold til
myndighederne

Installationen af en braendeovn skal overholde det
pagzldende lands love og regler.

Alle lokale forordninger, inkl. de forordninger der henviser
til nationale og europziske standarder, skal overholdes
ved installationen af produktet. Kontakt de lokale
bygningsmyndigheder/teknisk  forvaltning vedrgrende
restriktioner og installationskrav.

Laes monterings- og brugsmanualen grundigt fgr brug.
Installationen kan ferst tages i brug, nar den er godkendt af
en skorstensfejer.

Der er placeret et typeskilt af varmebestandigt materiale i

soklen / sgjlen. Det indeholder oplysninger om identifikation
og dokumentation af produktet.

2.0 Tekniske data

Materiale: Stgbejern
Overfladebehandling: Sort lak

Braendselstype: Tree

Maks. treeleengde: 33 cm

Rggudtag: Top/bag

Rggrersdimension: @150 mm / 177 cm? tveersnit
Veegt F 164 / F 165: Ca. 145 kg

*  med fedstensaet: Ca. 225 kg

Veegt F 166 / F 167: Ca. 140 kg

Ekstraudstyr: Redskabssaet

Fedstensaet - komplet
(ikke til Jotul F 166 / Jatul F 167)
Fedtstenstop

Produktmal, afstande: Se fig. 1a, fig. 1b og fig. 1c

Tekniske data iht. EN 13240:

Jotul F 164 Jotul F 165

Jotul F 166 Jotul F 167
Nominel varmeafgivelse: 5 kW 5 kW
Rgggas massestrgm: 5,0 g/sek. 5,0 g/sek.
Anbefalet skorstenstraek: 12 Pa 12 Pa
Virkningsgrad: 83%@5,9 kW 82%@5,9 kW
CO-emission (13 % O,): 0,06 % 0,10 %
CO-emission (13 % O,): 792 mg/Nm3 1242 mg/Nm3
Rgggastemperatur: 260° C 260° C
Driftsform: Intermitterende  Intermitterende

Ved intermitterende forbraending forstas her normal brug
af en br&ndeovn, dvs. at der lzegges nyt braendsel i, straks
nar braendslet er braendt ned til glader.
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Tilfersel af udeluft Figur 2b, udeluft for Jatul F 166 og Jatul F 167

Der er mulighed for tilkobling af udeluft direkte ind i produktet via:

* En fleksibel tilfarselsslange udefra/fra skorsten (kun hvis
skorstenen har sin egen kanal for udelufttilfersel) og til
udeluftstudsen pa produktet.

Figur 2a, udeluft for Jgtul F 164 og Jatul F 165

2. Brug en kuglehammer e.l. og sla hardt i midten af
udslagsfeltet.

1. Brug en kuglehammer e.l. og sla hardt i midten af
udslagsfeltet.
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Figur 2c, gennem yderveeg

LALAN

Figur 2d, gennem gulv og plade pa jorden

Figur 2e, gennem gulv og kaelder

Figur 2f, indirekte gennem yderveeg

|
SIE

Mangden forbrandingsluft for Jotuls produkter er ca.
25-40mD/h.

26

3.0 Sikkerhed

OBS! For at sikre optimal funktion og sikkerhed anbefaler
Jotul, at installationen udfares af en kvalificeret montor (se
forhandlerliste pa www.jotul.dk).

Eventuelle s&ndringer pa produktet, som foretages af
forhandleren, montgren eller brugeren, kan medfgre, at
produktet og sikkerhedsfunktionerne ikke fungerer, som de skal.
Det samme geelder montering af tilbehgr eller ekstraudstyr, som
ikke er leveret af Jgtul. Dette kan ogsa ske, hvis dele, som er
ngdvendige for braendeovnens funktion og sikkerhed, er blevet
afmonteret eller fiernet.

| alle disse tilfeelde fraskriver producenten sig sit ansvar, og
reklamationsretten bortfalder.

3.1 Brandforebyggende tiltag

Enhver brug af breendeovnen kan udgare en vis fare. Tag derfor

hensyn til falgende anvisninger:

» De mindste tilladte sikkerhedsafstande ved installation og
brug af braendeovnene findes i fig. 1a og fig. 1b.

» Sorg for, at mgbler og andet breendbart materiale ikke
kommer for taet pa breendeovnen. Den mindste afstand
foran braendeovnsabningen til breendbart materiale skal
veere 1000 mm.

* Lad ilden braende ud. Den ma aldrig slukkes med vand.

* Braendeovnen bliver varm under fyring og kan give
forbraendinger, hvis den bergres.

* Asken ma kun fiernes, nar breendeovnen er kold. Aske kan
indeholde glader og bgr derfor opbevares i en ubraendbar
beholder.

» Aske skal placeres forsvarligt udenders eller tammes, hvor
den ikke medfgrer brandfare.

Ved skorstensbrand:

* Luk alle luger og ventiler.

* Hold dgr og evt. askedar pa braendeovnen lukket.
» Kontrollér, om der er rag pa loftet og i kaeldre.

* Ring til brandveesnet.

For braendeovnen kan tages i brug efter en brand eller et
tillgb til brand, skal breendeovn og skorsten veere kontrolleret
og fundet i orden af fagkyndigt personale.

4.0 Installation

NB! Kontrollér, at breendeovnen er fri for skader, for
installationen begynder.

Produktet er tungt! Serg for hjelp ved opsaetning og
montering.

4.1 Gulv

Fundament

Man skal sikre sig, at gulvet er dimensioneret til breendeovnen.
Se «2.0 Tekniske data» vedr. angivelse af vaegt. Det anbefales
at fierne gulve, der ikke er monteret pa fundamentet — sakaldte
flydende gulve — ved installation.



Krav til beskyttelse af braendbart gulv
under ildstedet.

Produktet har integrert gulvbeskyttelse og kan derfor plasseres
direkte pa et tregulv.

Jotul anbefaler at gulvbelaegninger af braendbart materiale,
sasom linoleum, gulvtaepper osv., fijernes under gulvpladen.

Krav til beskyttelse av brennbart gulv foran
ildstedet.

Forplaten ma vaere i henhold til nasjonale lover og regler.
Kontakt dine lokale bygningsmyndigheter angaende restriksjoner
og installasjonskrav

For Danmark: Min. 300 mm foran ilaegningsabningen, og 150
mm til hver side af ileegningsabningen.

4.2 Vag (fig. 1)

Afstand til veeg fremstillet af braendbart
materiale

Det er tilladt at bruge breendeovnen med uisoleret reagrer med
de afstande til vaeg af braendbart materiale, der er vist i fig. 1b.
Afstand til veeg ved afskaermning af rggrer: se * fig. 1b og **
fig. 1b.

Afstand til vaag daekket af brandmur

Kontakt de lokale bygningsmyndigheder/teknisk forvaltning
vedrgrende restriktioner og installationskrav (fig. 1c og fig. 1 d).

Krav til brandmur

Brandmuren skal veere minimum 100 mm tyk og udfert
i teglsten, betonsten eller letbeton. Andre materialer og
konstruktioner med tilfredsstillende dokumentation kan ogsa
benyttes.

Afstand til ikke-breendbar vag

Ved ikke-braendbar vaeg forstas her en ikke-baerende vaeg af
gennemgaende murvaerk/beton.

Kontakt de lokale bygningsmyndigheder/teknisk forvaltning
vedrgrende restriktioner og installationskrav.

DANSK

4.3 Skorsten og roegror

*  Braendeovnen kan tilsluttes skorsten og regrar godkendt
til en braendeovn, der fyres med fastbreendsel, med en
rgggastemperatur som angivet i «2.0 Tekniske data».

*  Skorstenstvaersnittet skal minimum vaere det samme som
rggrorstveersnittet. Brug gerne «2.0 Tekniske data» ved
beregning af det rigtige skorstenstveersnit.

OBS! Jgtul anbefaler at skorstenen er mindst 3,5 m hgj.

*  Flere fastbraendselfyrede braendeovne kan kobles til den
samme skorsten, hvis skorstenstveersnittet er tilstraekkeligt.

e Tilslutning til skorsten skal udfgres i henhold il
skorstensleverandgrens monteringsanvisninger.

. For der laves hul i skorstenen, ber breendeovnen
praveopstilles med henblik pa korrekt afmaerkning for
placering af breendeovn og hul i skorstenen. Se fig. 1 for
minimumsmal.

«  Sorg for, at regraret stiger hele vejen frem til skorstenen.

*  Brug regrarsbegjning med fejeder for at sikre fejemulighed.

Veer opmaerksom pa, at det er meget vigtigt, at tilslutninger har

en vis fleksibilitet. Dette forhindrer, at beveegelser i installationen

forer til revnedannelser.

NB! Korrekt og teet tilslutning er meget vigtig for produktets

funktion.

Treek i skorstenen, se «2.0 Tekniske data». Ved for hgijt
trek kan man installere og betjene et rogrorsspjeeld til
regulering af traekket.

4.4 Montering for installation

Produktet leveres feerdigmonteret i ét kolli.

* Nar du har pakket produktet ud, skal du kontrollere, at det
ikke har synlige skader, og at betjeningshandtagene virker.

NB! Produktet er skruet fast i pallen med 2 skruer.

Fig. 3
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4.5 Justering af
selvlukkemekanisme til dor

Produktet leveres med darens selvlukkemekanisme monteret.
Denne kan justeres efter gnske.

Fig. 4

For Jotul F 164 og Jotul F 165:

Fjern skaermpladen (fig. 4 A).

Lgsne skruen lidt (fig. 4 B).

Juster kraften pa fjezeren ved a flytte den lille braketten.
Stram skruen.

Genmontér skeermpladen.

arwn =

For Jatul F 166 og Jotul F 167:

1. Lesne skruen lidt (fig. 4 B).
2. Juster kraften pa fjeeren ved a flytte den lille braketten.
3. Stram skruen.

4.7 Montering af regrer ved
bagudtag

Produktet er fra fabrikken leveret med regstudsen monteret
til topudtag.

NB! @nsker man bagudtag, skal man gere som folger:

Fig. 6

=N

Loft forsigtigt regvenderpladen op (fig. 6 A).

2. Tag den ene sidebreendpladen ud ved at lgfte den lidt
op og ud. (Hvis der bruges hjeelpemidler, skal man veere
opmaerksom pa, at vermikulitpladerne kan tage skade ved
hard behandling).

Loft regvenderpladen ud.

Tag den andre sidebraenderpladen ud.

Tag ud ledepladerne (fig. 6 B).

o ks

4.6 Vatring av braendeovnen

Fig. 5

NB! Hvis gulvplade i glas skal benyttes, skal sokkelen
haves 6 mm fra gulvet sa gulvpladen kan skydes ind under
sokkelen i front.
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Fig. 7

6. Skru ud skruerne (fig. 7 A) og fiern regstudsen (fig. 7 B) fra
topudtaget fra indersiden af breendkammeret.



Fig. 8

7. Skru ud skruerne (fig. 8 C) og fijerrn daekslet (fig. 8 B) fra
bagudtaget.

Fig. 9

8. Sla ud de udslaelige daeksler (fig. 9 A).

9. Montér regstudsen (fig. 8 A) fra
breendkammeret hvor deekslet sad.

10. Montér daekslet (fig. 8 B) , hvor regstudsen sad.

11. Genmontér ledeplader (fig. 6 B) og regvenderplade (fig.
6 A).

indersiden af
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4.8 Kontrol af funktioner

Nar produktet er stillet op, skal betjeningshandtagene
altid kontrolleres. Disse skal bevaege sig let og fungere
tilfredsstillende.

Produktet er udstyret med falgende betjeningsmuligheder:

Optandingsventil/luftventil:

Optanding

Fig. 10

>
/ >
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+ Abn Iuftventilen og optaendingsventilen ved at treekke
handtaget helt ud. (Brug en handske eller lign., da
betjeningshandtaget kan blive varmt).

* Laeg to treestykker i bunden af breendkammeret, og stabl

optaendingsbraendet lagvist.

* Afslut med et halvstort stykke braende gverst.
* Leeg 2-3 optaendingsbriketter/optaendingsbraende lige under

det gverste lag optaendingsbreende, og teend op.
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Fyring

Fig. 11

’/ca. 24 mm

+ Oppteendings-/luftventilen (fig. 11) skubbes ind til den star
ca. 24 mm ude nar treeet er antaendt og braender godt.

» Derefter regulerer du forbraendingen til den gnskede
varmeafgivelse ved hjeelp af optaendnings-/luftventilen).

« Kontrollér, at efterbreending (sekundeerforbraending) starter.
Dette ses bedst ved at kontrollere, at gule stikflammer
breender foran hullerne under regvenderpladen.

* Under normale traekforhold vil ilden passe sig selv.

Vigtigt! Utilstraekkelig lufttilfersel kan fore til darlig

forbraenning, hoje emissioner og lavere virkningsgrad.

Pafyldning af braende

Laeg braende pa ofte, men kun lidt ad gangen. Fyres der for
kraftigt, kan varmebelastningen i skorstenen blive ungdvendig
stor. Fyr med made. Undga at det ulmer, da dette giver starst
forurening. Det bedste er, nar det breender godt, og r@gen fra
skorstenen er neesten usynlig.

4.9 Advarsel mod overfyring

Brandeovnen ma aldrig overfyres

Ved overfyring forstas, at der laegges for meget braende i, og/
eller tilfgres for meget luft, s& varmeudviklingen bliver for kraftig.
Et sikkert tegn pa overfyring er gladende prikker pa produktet.
| sa tilfeelde skal indstillingerne af luftventilen straks reduceres.

Ved mistanke om for hgijt/darligt traek i skorstenen skal der sgges

fagkyndig hjeelp til udbedring. (Se ogsa installationsmanualens
«4.0 Installation» (Skorsten og rggrer) for mere information.)
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5.0 Daglig brug

Lugt under indfyring

Under den fgrste opfyring kan braendeovnen afgive en
irriterende gas, der kan lugte noget. Dette sker, fordi lakken
torrer. Gassen er ikke giftig, men man bgr udlufte rummet
grundigt. Fyr med godt traek, indtil alle gasser er braendt af, og
man hverken bemzerker rgg eller lugt.

5.1 Betjening
Fyringstip

NB! Tree, som opbevares udendgrs eller i kolde rum, bgr tages
ind ca. 1 degn fer det skal bruges, sa det far rumtemperatur.

Der er flere mader at fyre op i breendeovnen pa, men det er
altid vigtigt at vaere opmeerksom pa, hvad du laegger i ovnen.
Se afsnittet “Traekvalitet”.

Traekvalitet

Ved kvalitetsbrande forstas de fleste kendte traesorter,
sasom birk, gran og fyr.

Braendet bor vaere torret, sa vandindholdet er maks. 20 %.
For at opna dette bar traeet senest faeldes sidst pa vinteren.
Treeet klgves og stables, sa der kommer luft til det. Stablerne
skal beskyttes for ikke at suge for store maengder regnvand.
Treeet bgr tages ind tidligt pa efteraret og stables/lagres til brug
om vinteren.

Veer sarligt omhyggelig med aldrig at fyre med folgende
materialer:

» Husholdningsaffald, plastposer o. lign.

* Malet eller impraegneret tree (som er meget giftigt).

* Span- og laminatplader.

* Drivtemmer (havvand).

Dette kan skade produktet og er forurenende.

NB! Brug aldrig teendvaesker sasom benzin og sprit og lign.
til optzending. Du kan skade bade dig selv og produktet.

Traeforbrug
Traeforbrug ved nominel varmeafgivelse: 1,6 kg/t.

Optandingstrae (fint kiovet trae):
Leengde: 23-33cm
Diameter: 2-5¢cm
Maengde pr. opteending: 6-8 stk.

Daglig fyring:
Tree (klovet trae):
Anbefalet laengde:
Diameter:
Pafyldningsinterval:
llaegningsstarrelse:
Maengde pr. ilaegning:

23-33 cm

Ca.8cm

Ca. hvert 45. minut
1,2 kg (nominel effekt)
2 stk.

Nominel effekt og virkningsgrad er bestemt under fyring med
totalt 1,15 kg bagg i 2 stk og ventilabning pa 24 mm.

Nominel varmeafgivelse opnas ved ca. 60 % abning af
luftventilen.

Maksimums fyring:
Maks pafyldning: 2,9 kg/h (maks 3 stk eller maks 2,2 kg ved
hver ny pafyldning).



5.2 Fjernelse af aske
Produktet har en askeskuffe, der gor det let at fijerne asken.

Fig. 12

1. Skrab asken gennem risten (fig. 12 A) i fyrbunden og ned i
askeskuffen. Brug en handske eller lign., tag fat i handtaget
til askeskuffen, og baer asken ud.

2. Sarg for, at askeskuffen aldrig bliver sa fuld, at asken ikke
kan komme gennem fyrristen og ned i skuffen.

DANSK

6.0 Service

Advarsel! Enhver ikke-autoriseret sendring af produktet er
ulovlig! Der ma kun bruges originale reservedele!.

6.1 Udskiftning af brandplader/
fyrbund

Fig. 13

1. Left forsigtigt regvenderpladen op (fig. 13 A).

2. Tag den ene sidebraendpladen ud (fig. 13 E) ved at lgfte
den lidt op og ud. (Hvis der bruges hjeelpemidler, skal man
veere opmaerksom pa, at vermikulitpladerne kan tage skade
ved hard behandling).

Loft regvenderpladen ud.

Tag den andre sidebraenderpladen ud.

Skru M8x25-skruen pa bageste breendplade ud (fig. 13 F),
og lgft braendpladen ud.

6. Loft derefter fyrbunden (fig. 13 C), og tag den ud.

Ved genmontering falges samme procedure i omvendt
reekkefolge.

akrw

31



DANSK

6.2 Udskiftning af regvenderplade/
ledeplade

* Folg pkt. 1 - 3 under fig. 13.
* Tag ud ledepladerne (fig. 13 B). Disse ligger pa en
knast mod sidestykket og hviler pa luftkanalen
(fig. 13 D).
* Kant den ned, og tag den ud gennem dgren.
Ved genmontering fglges samme procedure i omvendt
reekkefglge.

7.0 Vedligeholdelse

7.1 Rensning og fjernelse af sod

Under fyring vil der kunne danne sig en sodbelaegning indvendigt
pa breendeovnens varmeflader. Sod har en god isolerende effekt
og vil derfor reducere braeendeovnens varmeafgivelse. Hvis der
opstar en sodbelaegning, nar produktet bruges, vil den kunne
fiernes med et sodrensemiddel.

For at forhindre, at der dannes vand og tjaerebelaegninger
i breendeovnen, ber der fyres kraftigt med regelmeessige
mellemrum for at tgrre belaegningen. En arlig indvendigt
renggring er ngdvendig for at fa det maksimale varmeudbytte
af produktet. Det er en god idé at ggre dette, nar skorsten og
skorstensrgr fejes.

7.2 Fejning af regrer til skorsten

Pa enkelte fritstdende breendeovne kan toppladen Igftes af, og
rgret fejes gennem toppen.

Ellers skal r@grer fejes gennem dets fejeldge eller gennem
produktets dgrabning. Sa skal regvenderpladen oftest fjernes.
(Se afsnit «6.0 Service»)

7.3 Kontrol af braendeovnen

Jotul anbefaler, at du selv kontrollerer din braendeovn grundigt
efter udfart fejning/rengering. Se alle synlige overflader efter
for revner. Kontrollér ogsa, at alle samlinger er teette, og at
pakningerne ligger rigtigt. Slidte eller deformerede pakninger
bgr udskiftes.

Rens pakningsrillen godt, pafgr keramisk lim (kan kabes hos
din lokale Jgtul-forhandler), og pres pakningen godt pa plads.
Efter kort tid er samlingen tar.

7.4 Udvendig vedligeholdelse

Lakerede produkter vil efter nogle ars brug kunne gendre farve.
Overfladen bgr pudses og berstes fri for lase partikler, for der
pafgres ny Jatul-ovnlak.
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8.0 Ekstraudstyr

8.1 Redskabssat

(for Jatul F 164 og Jetul F 165)
Kat. nr. 50036912

8.2 Fedstensat - komplett

NB! Ikke for Jotul F 166 og Jatul F 167
Kat. nr. 51044401

8.3 Fedstenstop - 50 mm
Kat. nr. 51012327

9.0 Genbrug

9.1 Genbrug af emballage

lldstedet bliver leveret med fglgende emballage:

» Palle af tree som kan saves op og breendes i ildstedet.
* Emballage i pap som skal leveres til genvinding.

» Poseri plast som skal leveres til gjenvinding.

9.2 Genbrug af ildstedet

lldstedet bestar af:

+  Metal som skal leveres til gjenvinding.

*  Glas som skal handteres som specialaffald. Glasset fra
ildstedet kan ikke la2gges i kontaineren for almindelig
glas ved kildesortering.

*  Breendplader i verkikulitte kan leveres som restaffald.



10.0 Garantivilkar

1. Vores garanti omfatter:

Jotul AS garanterer, at de udvendige stgbejernsdele er fri
for materiale- og produktionsfejl pa kebstidspunktet. Du kan
udvide garantien pa de udvendige stgbejernsdele til 25 ar fra
leveringsdatoen ved at registrere dit produkt pa jotul.com og
udskrive beviset pa den udvidede garanti senest tre maneder
efter kgbsdatoen. Vi anbefaler, at du opbevarer garantibeviset
sammen med kabskvitteringen. Jotul AS garanterer desuden,
at stalpladedelene er fri for materiale- og produktionsfejl pa
kabstidspunktet i en periode pa 5 ar fra leveringsdatoen.

Denne garanti er betinget af, at breendeovnen er monteret af
en faguddannet monter i overensstemmelse med gaeldende
love og regler samt Jatuls monterings- og brugsanvisning.
Reparerede produkter og reservedele er daekket i den
oprindelige garantiperiode.

2. Garantien daskker ikke:

2.1. Skader péa forbrugsvarer som braendplader, ildriste,
rggledeplader, pakninger m.m., da disse nedbrydes over
tid som folge af almindelig slitage.

2.2. Skader forarsaget af forkert vedligeholdelse,
overophedning, brug af uegnet breendsel (eksempelvis,
men ikke begreenset til, drivigmmer, impraegneret tree,
braeddestumper, spanplade) eller for fugtigt/vadt tree.

2.3. Monteret ekstraudstyr med henblik pa afhjeelpning af lokale
treekforhold, lufttilfarsel eller andre omsteendigheder, som
Jotul ikke har indflydelse pa.

2.4. Tilfeelde af eendringer/modifikationer af pejsen, som Jatul
ikke har givet samtykke til, eller hvor der er anvendt ikke-
originale dele.

2.5. Skader forarsaget under opbevaring hos forhandleren,
under transport fra forhandleren eller under monteringen.

2.6. Produkter, som szlges af uautoriserede forhandlere i
omrader, hvor Jatul driver et selektivt distributionssystem

2.7. Tilknyttede omkostninger (eksempelvis, men ikke
begreenset til, transport, arbejdslgn, rejseomkostninger)
eller erstatning for indirekte skader.

Pilleovne, glas, sten, beton, emalje og lakerede flader
(eksempelvis, men ikke begraenset il, afskalning, revnedannelse,
bobler, misfarvning og krakelering) er omfattet af den nationale
lovgivning om salg af forbrugerprodukter. Denne garanti gaelder
for kgb foretaget inden for EJS (Det Europaeiske @konomiske
Samarbejde). Alle henvendelser vedrgrende garanti skal rettes
til den lokale autoriserede Jatul-forhandler inden for et rimeligt
tidsrum, hvilket vil sige senest 14 dage fra den dato, hvor fejlen
eller defekten farst blev opdaget. Se forhandlerlisten pa vores
hjemmeside jotul.com.

Hvis Jgtul ikke er i stand til at opfylde de forpligtelser, der
er skitseret i ovenstaende garantivilkar, vil Jetul tilbyde et
erstatningsprodukt med en lignende varmekapacitet gratis.

Jotul forbeholder sig retten til at afvise at erstatte dele eller
service, hvis garantien ikke er registreret online. Denne garanti
pavirker ikke eventuelle rettigheder i henhold til geeldende
national lovgivning vedrgrende salg af forbrugerprodukter.
Den nationale reklamationsret geelder fra kebsdatoen mod
forevisning af kvittering/angivelse af serienummer.

DANSK
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Registrera din eldstad pa jotul.com
sa far du 25 ars garanti.

p
Product

ool Pa alla vara produkter finns
oot fredty o ce det en etikett som visar
serienummer och ar. Skriv detta
nummer pa den plats som anges
i installationsinstruktionerna.

Uppge alltid detta nummer nar
du kontaktar din aterforsaljare
eller Jotul.

Country [Classif

Norway [Klasse Il

57 Sveriges Provnings- och
Fo e

Serial no.

POB 1441

N-1602 Fredrikstad
Norway
\
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1.0 Lagar och forordningar

Installationer av eldstider maste ske enligt varje enskilt
lands lagar och férordningar.

Samtliga lokala regler, inklusive de som galler
landsstandard och europeisk standard, maste féljas nar
produkten installeras.

Installation av eldstad skall anmaélas till den lokala
byggnadsmyndigheten. Fastighetsdgaren ar ansvarig for att
féreskrivna lagar och sakerhetskrav uppfylls.

Vid osakerhet gallande foreskrivna lagar och sékerhetskrav
som stalls, tag kontakt med Skorstensfejarméastaren eller
byggnadsmyndigheten.

Innan installastionen tas i bruk skall den inspekteras och
godkannas av en kvalificerad kontrollant.

Det finns en typskylt i varmebestandigt material i basen /

pelaren. Skylten innehaller information om identifiering och
dokumentation av produkten.

2.0 Teknisk information

Material: Gjutjarn

Ytbehandling: Lack

Bransletyp: Ved

Max. vedlangd: 33cm

Roékuttag: Upptill, bak

RO6kror, matt: @ 150 mm / 177 cm? tvarsnitt
Vikt F 164 & F 165: ca.145 kg

*  med taljstenspaneler: ca. 225 kg

Vikt F 166 & F 167: ca.140 kg

Tillval: Eldstall
Taljstenspaneler - komplett
(ej for Jatul F 166 / Jotul F 167)
Taljstenstopp

Matt, avstand: Se bild 1a, 1b och bild 1¢c

Teknisk information enligt EN 13240

Jotul F 164 Jotul F 165

Jotul F 166 Jotul F 167
Nominell varmeavgivning: 5 kW 5 kW
Rokgas, massaflode: 5,04g/s 5,09/s
Rekommenderat skorstensdrag: 12 Pa 12 Pa
Verkningsgrad: 83%@5,9 kW  82%@5,9 kW
CO-emission (13 % O,): 0,06 % 0,10 %
CO-emission (13 % O,): 792 mg/Nm3 1242 mg/Nm3

Rokgastemperatur: 26000 2600C
Drifttyp: Intermittent Intermittent

Intermittent forbranning innebar har normal anvandning av
eldstaden. En ny eld ténds alltsa nar branslet har brunnit
ned till lagom mycket glod.
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Tillforsel av forbranningsluft

Forbranningsluften kan tillféras direkt via en kanal utifran,
eller indirekt via en ventil i yttervaggen i det rum dar kaminen
ar placerad. Mangden forbranningsluft ar ca. 25 m>/h. |
varma utrymmen skall kanalen kondensisoleras med 30 mm
mineralull som utvandigt forses med fuktsparr (byggplast). |
genomféringen ar det viktigt att tdta mellan roret och vaggen
(alt. golvet) med tatningsmassa. | nya varmgrunder skall kanalen
kondensisoleras i hela dess langd.

Montering med forbranningsluft utifran

Det ar majligt att koppla foérbranningsluft direkt in i produkten

genom:

» Enflexibel tillférselslang fran utsida, eller genom skorsten
(endast om skorstenen har egen kanal for friskluftstillfrsel)
samt till friskluftsstosen pa produkten.

Bild. 2a, for Jetul F 164 och Jotul F 165:

1. Anvand en kulhammare och sla hart i mitten av ursparingen
for tillférselslangen.
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Bild. 2b, for Jotul F 166 och Jatul F 167:

1. Anvand en kulhammare och sla hart i mitten av ursparingen

for tillférselslangen.



Bild. 2¢, genom yttervagg
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Bild. 2d, genom golv och plat pa mark

TUTUEN

il

Bild. 2e, genom golv och kallare

[

Bild. 2f, indirekt genom ytterviagg

]
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Mangden forbranningsluft som atgar till forbranningen i
Jotuls produkter ar ca. 25-40 mD/h.
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3.0 Sakerhetsanvisningar

OBS! For att sdkra optimal funktion och sdkerhet
rekommenderar Jotul att installationen utférs av en
kvalificerad montor (se lista over aterforsaljare pa www.
jotul.se).

Eventuella andringar pa produkten som utfors av aterférsaljare,
montodr eller anvandare kan leda till att produkten och
sakerhetsfunktionerna inte fungerar korrekt. Detsamma galler
vid montering av tillbehor eller tillval som inte har levererats
av Jgtul. Det kan aven intraffa om delar som ar nédvandiga
for eldstadens funktion och sakerhet har demonterats eller
avlagsnats.

| alla dessa fall friskriver sig tillverkaren allt ansvar och
reklamationsratten upphor att galla.

3.1 Brandskyddsatgarder

All anvandning av eldstaden kan innebara fara. Observera

darfor nedanstaende anvisningar:

* Minsta tilldtna sakerhetsavstand vid anvandning av
eldstaderna finns i bild 1a och bild 1b.

* Kontrollera att inte mobler och annat brannbart material
kommer for nara eldstaden. Minsta avstand fran eldstadens
Oppning fram till brénnbart material ar 1000 mm.

» Lat elden brinna ut. Slack aldrig med vatten.

» Eldstaden blir varm nar du eldar i den och du kan fa
bréannskador om du ror vid den.

* Tom endast askan nar eldstaden ar kall. Aska kan innehalla
gldéd och bor férvaras i en icke brannbar behallare.

» Askan ska placeras pa lamplig plats utomhus eller tdmmas
dar den inte kan orsaka brand.

Om skorstensbrand uppstar:

« Stang alla luckor och ventiler.

+ Hall eldstadsluckan stangd.

» Kontrollera om det ar rok i vinds- och kallarutrymmen.

* Ring brandkaren.

» Efter en skorstensbrand maste en fackman kontrollera
eldstaden och skorstenen innan den kan bdrja anvandas
igen

4.0 Installation

Obs! Kontrollera att eldstaden &ar oskadad innan
installationen paborjas.

Produkten ar tung! Se till att du far hjélp vid resning och
installation av eldstaden.

4.1 Golv
Underlag

Kontrollera att golvet klarar belastningen fran eldstaden. Det
finns information om vikt i «2.0 Teknisk information». Vi
rekommenderar att golvmaterial som inte sitter fast i underlaget
— sa kallat flytande golv — avlagsnas fore installationen.
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Krav for skydd av tragolv under

spisen.

Produkten har integrerat golv skydd och kan placeras direkt
pa ett tragolv.

Jotul rekommenderar att golvbeldggning av brannbart
material, tex. heltdckningsmatta osv, tas bort under
golvplattan.

Krav for skydd av antandbart
golvmaterial framfor eldstaden

Golvplatens utformning maste folja tillampliga lagar och
férordningar.

For Sverige: Minimum 300 mm framfér eldstaden och 100 mm
vid vardera sidan maste tackas.

Kontakta ldmplig myndighet for information om férordningar
och installationskrav.

4.2 Vaggar (bild 1)

Avstand till vdgg av antandbart material

Du kan anvanda eldstaden med ett oisolerat rokror om avstandet
ar tillrackligt till vaggar av antdndbart material, enligt bild. 1b

Avstand till vaggar tickta av en
brandvagg

Kontakta lamplig myndighet for information om férordningar och
installationskrav (bild * 1b och ** bild 1d).

Brandvaggskrav

Brandvaggen maste vara minst 100 mm tjock och den ska besta
av tegel, betong eller lattbetong. Du kan &ven anvanda andra
material eller konstruktioner som uppfyller kraven.

Avstand till brandsakra vaggar

Med brandsakra vaggar avses icke-barande vaggar som bestar
helt av tegel eller betong.

Kontakta lamplig myndighet for information om férordningar
och installationskrav.

4.3 Skorstenar och rokkanaler

+ Eldstaden kan anslutas direkt till skorsten och rékkanaler
som &r godkanda for eldstader for fast bransle med
rokgastemperaturer som anges i «2.0 Teknisk
information».

»  Skorstenens tvarsnitt maste vara minst lika stort som
rokkanalens tvarsnitt. Se «2.0 Teknisk information» for
berékning av korrekt tvarsnitt fér skorstenen.

OBS! Jgtul rekommenderar att skorstenen ar minst 3,5m hog.
*  Flera eldstader for fast bransle kan anslutas till samma
skorsten om skorstenens tvarsnitt &r tillrackligt stort.

* Anslutningen till skorstenen maste utféras enligt
installationsinstruktionerna fran skorstensleverantéren.

+  Eldstaden bor provmonteras innan du gor hal i skorstenen
sa att du kan markera rétt placering av eldstaden och halet
i skorstenen. Se bild 1 fér minimimatt.

«  Settill att rokroret stiger hela vagen fram till skorstenen.

+ Anvand en rékrorsboj med sotningslucka sa att réret kan
sotas.
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Anslutningarna maste vara tillrackligt flexibla sa att eventuella
rorelser i installationen inte leder till sprickor.

Obs! En korrekt och viltitad anslutning ar viktig for att
produkten ska fungera som avsett.

Drag i skorstenen; se «2.0 Tekniska data» . Vid for hogt
drag kan man installera och betjana et rokrorsspijall for att
reglera ner draget.

4.4 Montering fore installation

Kaminen levereras fardigmonterad i ett kolli.

* Nar du har packat upp kaminen kontrollera att det inte
finns nagra tecken pa skador och att regleringshandtagen
fungerar.

Obs! Produkten ar fast till pallen med 2 skruvar.

Bild 3



4.5 Justering av sjalvlasande
mekanism for dorr

Produkten levereras med en sjalviasande mekanism som
standard . Om 6nskan finnes, kan denna justeras.
Bild 4

For Jetul F 164 och Jatul F 165:

Ta bort varmeskdlden (bild 4 A).

Skruva loss skruven (bild. 4 B).

Justera fjaderns kraft vid att flytta vinklfastet.
Dra at skruven.

Montera tilbaks varmeskolden.

o=

For Jetul F 166 och Jetul F 167:

1. Skruva loss skruven (bild. 4 B).
2. Justera fjaderns kraft vid att flytta vinklfastet.
3. Dra &t skruven.

SVENSKA

4.7 Montering av rokror vid
bakuttag

Produkten levereras fran fabrik med stosen monterad for
toppudtag.

Folj anvisningarna nedan om du onskar uttag bak.

Bild 6

ﬁﬁ.. 1

Lyft forsiktigt rokhyllan (bild 6 A) upp.

2. Taden ena sidoeldstadsbekladnaden ut genom dérren. (Om
hjalpmedel anvands sa tank pa att vermikulit-plattorna kan
skadas av hardhant behandling.)

Lyft ut rékhyllan.

Ta ut den andra sidoeldstadsbekladnaden.

Ta ut rékvandarna (bild 5 B).

—_

aRrw

4.6 Nivillering av eldstaden

Bild 5

OBS! Om eldstadsplan i glas anvands, ska produkten
justeras upp ungefar 6 mm over golvet med
justerskruvarna fran medféljande skruvpase.

Bild 7

6. Skruva loss skruvarna (bild 7 A) och ta bort stosen fran
topputtaget fran insidan av brannkammaren.

Bild 8

7. Skruva ut skruvarna (bild 8 C) och ta bort locket (bild 8 B)
for bakuttaget.
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Bild 9

8. Sla ut de utslagbara locken (bild 9 A).

9. Montera stosen (bild 8 A) fran insidan av brannkammaren
dar locket satt.

10.Montera locket (bild 9 B) dar stosen satt.

11.Montera tilbaka rékhyllorna (bild 6 B) och rékvandaren
(bild 6 A).

» Lagg i tva vedtran i botten av insatsen och stapla veden i
lager.

» Avsluta med ett halvstort vedtrg dverst.

» Lagg 2-3 téandbriketter/tandved under det dversta lagret med
tédndved och tand pa.

4.8 Kontroll av funktioner

Kontrollera alltid reglagen nar produkten ar installerad. Dessa
far inte karva och de ska fungera som avsett.

Produkten ar utrustad med féljande reglage:

Upptandningsventil / Luftventil:

Upptéandning

Bild 10

W
&
3

3
o
Oppna luftventilen och upptandningsventilen genom att dra ut
handtagen helt. Anvand en handske eller liknande, eftersom
reglagen kan bli varma.
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Eldning

Bild 11

‘/ca. 24 mm

* Upptandnings/luft ventilen (bild 11) fors in till ca 24mm nar
veden har antants och brinner bra.

¢ Nu kan du stédnga doérren.

» Darefter reglerar du férbranningen till 5nskad varmeavgivning
med hjalp av luftventilen.

» Kontrollera att efterférbranningen (sekundarférbranningen)
startar. Detta ser du pa att gula flammor brinner framfor
halen under rokhyllan.

* Under normalt drag kommer elden att skéta sig sjalv.

Varning! For lag lufttiliférsel kan leda till en dalig

forbranning, héga utslepp och en dalig verkningsgrad.

Pafyllning av ved

Lagg i ved ofta, men lite at gdngen. Om du eldar for kraftigt kan
varmepafrestningen i skorsten bli onddigt stor. Elda med matta.
Undvik glédeld, eftersom det ger de storsta fororeningarna. Det
basta ar nar det brinner ordentligt och réken fran skorstenen i
princip ar osynlig.



4.9 Varning for overhettning

Eldstaden far inte overhettas

Med &verhettning menas att for mycket ved lagts i och/eller
lufttillforsel ar for hog, sa att varmeutvecklingen blir for kraftig.
Ett sakert tecken pa overhettning ar glddande punkter pa
produkten. Minska da omedelbart luftventilsinstaliningen.

Anlita en fackman om du misstéanker att draget i skorstenen
ar for stort eller for litet. Se aven «4.0 Installation» (skorsten
och rokror) fér mer information.

5.0 Daglig anvandning

Lukt under ineldning

Forsta gangen du tander i eldstaden kan den ge ifran sig en
irriterande lukt. Detta beror pa att lacken torkar. Lukten ar inte
giftig, men du bor lufta ut rummet ordentligt. Elda med ordentligt
drag tills samtliga gaser har forbrants — tills varken rok eller
lukt kénns av.

5.1 Anvandning
Eldningstips

OBS! Ved som forvaras utomhus eller i kalla rum bor tas

in ungefar 1 dygn innan den ska anvandas sa att den far
rumstemperatur.

Det finns manga satt att elda i kaminen, men det ar viktigt att
alltid vara noga med vad du lagger i kaminen. Se avsnittet
“Vedkvalitet”.

Vedkvalitet

Med kvalitetsved menas de vanligaste traslagen som bjork,
gran och furu.

Veden bor vara torr och vatteninnehallet bor inte 6verstiga
20 %.

For att uppna detta bér veden huggas senast pa senvintern. Den
ska klyvas och staplas sa att den luftas. Vedstaplar ska skyddas
mot regnvatten. Veden bor tas in tidigt pa hdsten och staplas
fér anvandning under kommande vinter.

Var noga med att inte elda féljande material:

* Hushallsavfall, plastpasar och liknande.

» Malt eller impregnerat travirke (som ar mycket giftigt).

* Span- och laminerade plattor.

» Drivved (havsvatten).

Detta kan skada produkten och &r férorenande.

OBS! Anvidnd inte vatskor som bensin, paraffin, rodsprit
eller liknande att tanda med. Du kan skada bade dig sjalv
och produkten.

SVENSKA

Forbrukning av ved
Vedatgang med nominell varmeavgivning: ca. 1,6 kg/t.

Tandved (tunna vedtran):

Langd: 23-33cm
Diameter: 2-5cm
Antal vedtran per brastandning: 6-8 st.
Daglig eldning

Ved (kluven ved):

Rekommenderad langd: 23-33 cm
Diameter: ca8cm

Pafyliningsintervall: ca var 45:e minut
Pafyllningsmangd: 1,2 kg (nominell effekt)
Antal vedtran per pafylining: 2 st.

Nominell effekt och verkningsgrad ar baserat pa eldning med
1,15 kg bok tillsammans i 2 stycken vedtra och ventiléppning
pa 24 mm.

Nominell varmeavgivning uppnas nar luftventilen ar 60 % 6ppen.

Max. eldning
Max. péafylining: 2,9 kg/t (max. 3 st. per pafylining eller 2,2 kg
per pafylining).

5.2 Borttagning av aska

Produkten har egen asklada och det ar enkelt at ta bort aska.

Bild 12

1. Lat askan falla ner genom rostret i eldstadens botten till
askladan inunder. Anvand en handske e.d., lyft ur askladan
och deponera askan utomhus.

2. Se till att askladan aldrig blir sa full att askan inte kommer
genom rostret.
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6.0 Service

Varning! Du far inte andra produkten pa nagot satt som inte
medges av tillverkaren.
Anvand endast originalreservdelar!

6.1 Byte av eldstadsbekladnad/
eldstadens botten

Bild 13

—_

Lyft forsiktigt rokhyllan (bild 13 A) upp.

2. Taden ena sidoeldstadsbekladnaden (bild 13 E) ut genom
doérren. (Om hjalpmedel anvands sa tank pa att vermikulit-
plattorna kan skadas av hardhant behandling.)

3. Lyft ut rékhyllan.

4. Ta ut den andra sidoeldstadsbekladnaden.

5. Skruva ut M8x25 mm skruven pa baksidan av den bakre
eldstadsbekladnaden (bild 13 F) och lyft ut den.

6. Lyft sedan upp eldstadens botten (bild 13 C) och ta ut den.

Vid montering gérs samma sak i omvand ordning.

6.2 Byte av rokhylla/rokvandare

+  FOlj punkt 1 -3 under bild 13.

+  Tautrokvandarna (bild 13 B). Dessa ligger pa en tapp mot
sidorna och vilar pa Iuftférdelaren (bild 13 D).

» Lagg ned den pa kant och ta ut den genom dorren.

Montera igen genom att géra samma saker i omvand ordning.
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7.0 Underhall

7.1 Rensning och sotborttagning

Nar du eldar i eldstaden kan det bildas sotbelaggning pa insidan
av eldstadens varma ytor. Sot ar isolerande och kommer darfor
att

minska varmeavgivningen fran eldstaden. Anvand ett
sotborttagningsmedel for att ta bort sotbelaggningar.

For att hindra att det bildas vatten och tjarbeldggning i eldstaden
bor du elda kraftigt med jamna mellanrum, for att torka upp
belaggningen. Det ar viktigt att produkten rengdrs invandigt en
gang om aret for att du ska f& maximalt varmeutbyte av den.
Utfor garna detta i samband med att skorsten och skorstensror
sotas.

7.2 Sotning av rokror till skorsten

Rokroret ska sotas genom rensluckan pa rokroret eller
genom produktens luckdppning. D& maste oftast den ene av
rékvandarna

demonteras. (Se avsnitt «6.0 Service».)

7.3 Kontroll av eldstaden

Jotul rekommenderar att du sjalv noga kontrollerar eldstaden
efter sotning/rengoéring. Kontrollera alla synliga ytor med
avseende pa sprickor. Kontrollera aven att alla fogar ar tata
och att packningarna ligger korrekt. Slitna eller deformerade
packningar bér bytas.

Rengor tatningssparet noga, 1agg pa keramiskt lim (kan képas
hos din lokala Jgtul-aterforsaljare) och tryck tatningen ordentligt
pa plats. Fogen torkar snabbt.

7.4 Yttre underhall

Malade produkter kan fa fargskiftningar efter nagra ars
anvandning. Ytan bor putsas och borstas ren fran I6sa partiklar
innan ny Jetul kaminfarg malas pa.



8.0 Tillval

8.1 Eldstall

For Jetul F 164 och Jatul F 165
Kat. nr. 50036912

8.2 Taljstenspaneler - komplett

OBS! Ej for Jotul F 166 och Jotul F 167.
Kat. nr. 51044401

8.3 Taljstenstopp - 50 mm
Kat. nr. 51012327

9.0 Atervinning

9.1 Atervinning av emballage

Eldstaden leveras med féljande emballage:
+ Pall av trd som kan kapas upp och brennas i eldstaden.
»  Papp som skall leveras for atervinning.
»  Plast som skall leveres for atervinning.

9.2 Atervinning av eldstaden

Eldstaden bestar av:

+  Metall som skall leveras for atervinning.

* Glas som skall hanteras som specialavfall. Glaset i
eldstaden far inte laggas i vanlig kallsortering.

+ Elstadsbekladnad i vermiculit som kan kastas i vanligt
restavfall.

SVENSKA
10.0 Garantivillkor

1. Var garanti omfattar:

Jotul AS garanterar att utvandiga komponenter av gjutjarn inte
har nagra material- eller tillverkningsdefekter vid inkdpstillfallet.
Du kan forlanga giltigheten pa garantin for utvandiga
komponenter av gjutjarn till 25 ar fran leveransdatum,
genom att registrera produkten (pa jotul.com) och skriva ut
garantikortet for den utdkade garantin inom 3 manader fran
inképsdatum. Vi rekommenderar att du férvarar garantikortet
tillsammans med kvittot.Jotul AS garanterar ocksa att detaljer
av stalplat inte har nagra material- eller tillverkningsdefekter
vid ink&pstillfallet och for en period pa 5 ar fran leveransdatum.

Garantin ar giltig forutsatt att kaminen har installerats av
en behorig installatér i enlighet med tilldmpliga lagar och
férordningar samt Jetuls installations- och bruksanvisningar.
Reparerade produkter och utbytesdetaljer omfattas av
originalgarantin.

2. Garantin omfattar inte:

2.1. Skada pa forbrukningsvaror som eldstadsbekladnad, galler,
valv, packningar och liknande, eftersom dessa komponenter
férsémras med tiden pa grund av normailt slitage.

2.2. Skada som uppstar till foljd av felaktigt underhall,
overhettning, anvandning av olampligt bransle
(exempelvis men inte begransat till foljande: drivved,
impregnerat virke, andbitar pa plankor, spanskiva) eller
for fuktigt eller blétt tra.

2.3. Installation av tillvalsprodukter for att korrigera drag,
lufttillférsel eller andra omstandigheter som ligger utanfér
Jotuls kontroll.

2.4. Andringar/modifieringar av eldstaden utan Jgtuls tillstand
eller anvandning av icke-originaldelar.

2.5. Skada som uppstar under forvaring hos distributor eller
under installation.

2.6. Produkter som séljs av icke auktoriserad aterférsaljare i
omrade dar Jgtul har ett utbyggt aterforsaljarnatverk.

2.7. Foljdkostnader (exempelvis men inte begransat till foljande:
transport, arbetskraft, resor) eller indirekta skador.

Pelletskaminer, glas, sten, betong, emalj och farg (exempelvis
men inte begransat till féljande: urflisning, sprickor, bubblor
eller missfargning och krackelering) omfattas av nationell
lagstiftning for forsaljning av konsumentprodukter. Denna
garanti ar giltig for inkdp som utférs inom det europeiska
ekonomiska omradet. Alla eventuella fragor gallande garantin
tar du upp med din lokala auktoriserade Jgtul-aterférsaljare
snarast mgjligt, vilket inte far vara senare an 14 dagar fran
det datum da felet eller defekten upptacktes. Se lista dver
aterforsaljare pa var webbplats jotul.com.

Om Jgtul ar oférmdégen att uppfylla de skyldigheter som
anges i ovanstaende garantivillkor kommer Jgtul erbjuda
en ersattningsprodukt med en liknande varmekapacitet
kostnadsfritt.

Jatul forbehaller sig ratten att avsla all begaran om ersattning
for komponenter eller tjanster om garantin inte registreras pa
internet. Denna garanti paverkarinte nagrarattigheteritillamplig
nationell lagstiftning for férsaljning av konsumentprodukter.
Nationell reklamationsratt galler fran inkdpsdatum och endast
vid uppvisande av kvitto och serienummer.
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Rekisteroi tulisijasi osoitteessa jotul.com,
niin saat 25 vuoden takuun.

(e ) Kaikissa tuotteissamme
F— C€ on kilpi, josta kay
ilmi sarjanumero ja

valmistusvuosi. Kirjoita tama
numero asennusohjeisiin sita
varten varattuun kohtaan.

Sarjanumero on ilmoitettava
aina, kun otetaan yhteytta
jalleenmyyjaan tai Joetuliin.

rial no: Yoo, Year: 200x
Manufactwrer. 221546

Jotul AS
POB 1441
N-1602 Fredrikstad
Norway
N J

Serial no.
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1.0 Viranomaisvaatimukset

Tulisija tulee asentaa kunkin maan lakien jamaaraysten mukaisesti.

Tuotetta asennettaessa on noudatettava paikallisia maarayksia
myds niilta osin kuin niissa viitataan kansallisiin ja eurooppalaisiin
standardeihin.

Tulisijan mukana toimitetaan pystytys-, asennus- ja kayttéohjeet.
Tulisija voidaan ottaa kayttéon vasta, kun sen on tarkastanut
valtuutettu tarkastaja.

Sokkeliin/pylvasjalkaan on kiinnitetty lammonkestavasta

materiaalista valmistettu tyyppikilpi. Siitd kayvat ilmi tuotteen
tunniste- ja dokumentaatiotiedot.

2.0 Tekniset tiedot

Materiaali: Valurauta
Pintakasittely: Musta maali
Poltettava materiaali: Puu

Polttopuiden max-pituus: 33 cm
Savuputkiliitanta: Ylhaalta/takaa

Savuputken halkaisija: @150 mm/177 cm? (poikkipinta-ala)

Paino F 164 ja F 165: n. 145 kg
+ vuolukiviset paneelit:  n. 225 kg
Paino F 166 ja F 167: n. 140 kg

Lisdvarusteet: Takkavalinesarja

Vuolukiviset paneelit

(Ei Jotul F 166 ja Jatul F 167)
Vuolukivinen paallyslevy
Mitat ja etaisyydet: Ks. kuvasta 1a, kuvasta 1b ja
kuvasta 1c

Tekniset tiedot (EN 13240):
Jotul F 164  Jotul F 165
Jotul F 166  Jotul F 167

Nimellislammodnantoteho: 5 kw 5 kW
Savukaasun virtaus: 5,0 g/sek 5,0 g/sek
Suositeltava veto savupiipussa: 12 Pa 12 Pa
Hyo6tysuhde: 83 % teholla 83 % teholla
5,9 kW 5,9 kW
CO-paast6 (13% O,): 0,06% 0,10%
CO-paastd (13% O,): 792 mg/Nm® 1242 mg/Nm®
Savukaasujen lampdtila: 260 °C 260 °C
Kayttotapa: hetkellinen hetkellinen
poltto poltto

Hetkellisella poltolla tarkoitetaan tulisijan tavanomaista
kayttoa, ts. puita lisatdan heti, kun aikaisemmin lisatyt
puut ovat palaneet.
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Raitisilmaliitanta Kuva 2b, Jotul F 166 ja F 167

Jotul F 164 / F 165 / F 166 / F 167 -tulisijaan voidaan liittaa

raitisilmansyo6ttd suoraan tulisijan sisélle:

» taipuisaa letkua kayttaen ulkopuolelta/savupiipusta (vain,
jos savupiipussa on oma kanava raitisilmaliitantaa varten)
tulisijassa olevaan raitisilmaliitantaan.

Kuva 2a, Jotul F 164 ja F 165

1. Ly0 kuulavasaralla tms. lujasti irti lydtavan aukon
keskikohtaa.

1. Lyo6 kuulavasaralla tms. lujasti irti ly6tavan aukon
keskikohtaa.
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Kuva 2c, ulkoseinan lapi

T

Kuva 2d, lattian ja perustuksen lapi

TIANEN

Kuva 2e, lattian ja kellaritilan 1api

Kuva 2f, ulkoseinan lapi tulisijan viereen

|
T

Jetulin tulisijat tarvitsevat paloilmaa n. 25-40 mD/h.

SUOMI

3.0 Turvallisuus

HUOM.! Jotta tulisija toimisi mahdollisimman hyvin ja
turvallisesti, Jotul suosittelee, ettd tulisijan asentaa
valtuutettu asentaja (katso www.jotul.fi).

Myyjan, asentajan tai kayttdjan tulisijaan mahdollisesti
tekemat muutokset voivat saada aikaan, etteivat tulisija
ja sen turvatoiminnot toimi siten kuin on tarkoitettu. Sama
koskee muiden kuin Jgtulin toimittamien lisatarvikkeiden tai
-varusteiden kayttoa. Niin voi kdyda myds, jos tulisijan toiminnan
ja turvallisuuden kannalta valttdmattdmia osia jatetdan
asentamatta tai irrotetaan pois.

Valmistaja sanoutuu kaikissa tallaisissa tapauksissa irti
vastuusta, ja reklamaatio-oikeus lakkaa olemasta voimassa.

3.1 Paloturvallisuutta koskevat
toimenpiteet

Kaikkien tulisijojen kayttdon voi liittya vaaratekijoita. Noudata

siksi seuraavia ohjeita:

» Tulisijaa koskevat turvalliset minimietaisyydet kayvat ilmi
tulisijan asennusohjeen kuvasta 1a ja kuvasta 1b.

+ Katso, ettd huonekalut ja muu palava materiaali eivat ole
liian lahelld tulisijaa. Minimietaisyyden tulisijan aukosta
palavaan materiaaliin on oltava 1000 mm.

+  Annatulen aina palaa loppuun. Ald koskaan yritd sammuttaa
sitd vedella.

* Tulisija tulee kuumaksi lammityksen aikana ja siihen
koskeminen voi aiheuttaa palovammoja.

» Poista tuhka vasta, kun tulisija on jaahtynyt téaysin. Tuhkan
joukossa voi olla hehkuvia kekaleita ja siksi tuhkaa on
sailytettava palamattomassa sailidssa.

+ Tuhka on sijoitettava ulkona turvalliseen paikkaan tai
tyhjennettava paikkaan, jossa se ei aiheuta palovaaraa.

Savupiippupalon syttyessa:

» Sulje kaikki luukut ja venttiilit.

* Pida tulisijan luukku suljettuna.

« Tarkista, ettd ullakolla ja kellarissa ei ole savunmuodostusta.

» Soita palokunnalle.

* Tulisija voidaan ottaa uudelleen kayttédn palon tai
palonalun jalkeen, kun asiantuntija on tarkastanut tulisijan
ja savupiipun ja todennut, ettd se on kunnossa.

4.0 Asennus

Huom.! Tarkista ennen asennuksen aloittamista, ettei
tulisijassa nay vaurioita.
Tuote on painava! Hanki apuvoimia asennusta varten.

4.1 Lattia

Perustus

On varmistettava, ettd lattia on mitoitettu koko tulisijan painolle
riittdvan kestavaksi. Ks. tulisijan painoa koskevat tiedot kohdasta
«2.0 Tekniset tiedot». On suositeltavaa, etta lattia, joka ei ole
kiinni perustuksessa (ns. kelluva lattia) poistetaan tulisijan alta.
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Palavasta materiaalista valmistetun
lattian suojaaminen

Jos tulisija pystytetdén palavasta materiaalista valmistetun
lattian paalle, tulisijan eteen on laitettava teraksesta tai muusta
palamattomasta materiaalista valmistettu levy (lisdvaruste).
Jotul suosittelee, ettd mahdollinen palavasta materiaalista
valmistettu lattiapinnoite, kuten linoleumi, matto tms.,
poistetaan lattialevyn alta.

Tulisijan etupuolelle laitettavan lattialevyn tulee olla paikallisten
lakien ja maaraysten mukainen.

Suomessa: Vah. 400 mm luukun etupuolella, ja levyn on oltava
vahintaan tulisijan luukun levyinen.

Kysy asennusta koskevia vaatimuksia ja rajoituksia paikallisilta
rakennusviranomaisilta.

4.2 Seina (kuva 1)

Etaisyys palavasta materiaalista
valmistettuun seinaan

Tulisijaa on sallittu kayttaa eristamattdman savuputken kanssa,
kun noudatetaan kuvassa 1b esitettyja etaisyyksia palavasta
materiaalista valmistettuun seinaan.

Etaisyys seindan, kun savuputki on suojattu: ks. * kuva 1b ja
** kuva 1b.

Etaisyys palomuurilla suojattuun seindan

Kysy asennusta koskevia ohjeita ja rajoituksia paikallisilta
rakennusviranomaisilta.

Palomuuria koskevat vaatimukset

Palomuurin on oltava vahintdan 100 mm paksu ja sen on oltava
muurattu tiilista, betoniharkoista tai tehty kevytbetonista. Myds
muita vaatimukset tayttdvia materiaaleja ja rakenteita voidaan
kayttaa.

Etdisyys palamattomasta materiaalista
valmistettuun seinaan

Palamattomasta materiaalista valmistetulla seinalla tarkoitetaan
tassa ei-kantavaa seinaa, joka on kokonaan muurattu tai valettu
betonista.

Kysy asennusta koskevia vaatimuksia ja rajoituksia paikallisilta
rakennusviranomaisilta.

4.3 Savupiippu ja savuputki

«  Tulisija voidaan liittdd savupiippuun ja savuputkeen, jotka
on tarkoitettu kiintealld polttoaineella palavaan tulisijaan
ja jotka kestavat asennusohjeen kohdassa «2.0 Tekniset
tiedot» mainitun savukaasujen Iampdtilan.

»  Savupiipun poikkipinta-alan on oltava vahintdan yhta
suuri kuin savuputken poikkipinta-alan. Katso savuputken
poikkipinta-alan laskemista koskevat ohjeet asennusohjeen
kohdasta «2.0 Tekniset tiedot».

HUOM.! Savupiipun suositeltava minimipituus on 3,5 m

savuputkiliitannasta.

* Samaan savupiippuun voidaan liittdd useita kiinteda
polttoainetta polttavia tulisijoja, jos savupiipun poikkipinta-
ala on riittdvan suuri.
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« Liitantd savupiippuun on tehtava savupiipun toimittajan
asennusohjeen mukaisesti

«  Tulisija on pystytettava kokeeksi ennen kuin savupiippuun
tehdaan reikd, jotta saadaan merkittya tulisijan ja
savupiippuun tehtavan reian oikeat paikat. Minimimitat
kayvat ilmi kuvasta 1.

. Katso, ettd savuputki on koko matkaltaan nousukulmassa
savupiippuun saakka.

« Kaytd savuputken
nuohousluukku.

kulmakappaletta, jossa on

Katso, etta litannodista tulee hiukan joustavia. Nain voidaan
estda halkeamien syntyminen.

Huom.! Tulisijan toiminnan kannalta on erittdin tarkeaa, etta
liitdnnat tehdaan oikein ja ettd ne ovat tiiviita.

Veto savupiipussa, ks. «2.0 Tekniset tiedot». Jos
savupiippu vetaa liian hyvin, vedon saatamiseksi voidaan
asentaa savupelti.

4.4 Ennen asennusta

Tuote toimitetaan yhtena kollina valmiiksi koottuna.

* Kun olet ottanut tuotteen pois pakkauksestaan, tarkasta,
ettei siind nay vaurioita ja etta kaikki vivut ja kahvat toimivat.

HUOM.! Tuote on kiinnitetty lavaan 2 ruuvilla.

Kuva 3

e —_



4.5 Luukun itsestaan sulkevan
mekanismin saataminen

Kun tulisija toimitetaan, luukun itsestdan sulkeva mekanismion
asennettuna. Sita voidaan saataa tarvittaessa.

Kuva 4

Jotul F 164 ja Jatul F 165:

Irrota suojalevy (kuva 4 A).

Avaa ruuvia (kuva 4 B) hiukan.

Saada vieteria siirtamalla sen kiinniketta.
Kirista ruuvi.

Laita suojalevy takaisin paikalleen.

abrwN =

Jotul F 166 ja Jatul F 167:

1. Avaa ruuvia (kuva 4 B) hiukan.
2. Saada vieteria siirtamalla sen kiinniketta.
3. Kirista ruuvi.

4.6 Tulisijan saataminen suoraan

Kuva. 5

SUOMI

4.7 Savuputken asennus tulisijan
taakse

Kun tulisija toimitetaan tehtaalta, se on valmis savuputken
paalta liittdmista varten.

Huom.! Jos savuputki halutaan liittda taakse, toimitaan
seuraavasti:

Kuva 6

Nosta tulipesan ylaosaa (kuva 6 A) varovasti ylos.

Ota toinen sivupalolevy pois nostamalla sitd hiukan ja
vetamalla se ulos. (Ole varovainen apuvalineiden kaytdssa,
koska vermikuliittilevyt eivat kesta kovakouraista kasittelya).
Nosta tulipesan ylaosa pois.

Ota pois toinen sivupalolevy.

Ota pois savunohjauslevyt (kuva 6 B).

N -

aorw®

Kuva 7

6. lrrota ruuvit (kuva 7 A) ja irrota savuputken paalta liittamista
varten tarkoitettu liitdntakappale (kuva 7 B) tulipesan sisalta.
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Kuva 8

7. Avaa ruuvit (kuva 8 C) ja irrota kansi (kuva 8 B) tulisijan
takana olevasta savuputkiliitannasta.

Kuva 9

8. Lyo takalevyyn aukko (kuva 9 A).

9. Asenna savuputken liitantakappale (kuva 8 A) tulipesan
sisalta, missa savuputkilitdnnan kansi oli.

10. Kiinnitd kansi (kuva 8 B) kohtaan, jossa liitantakappale oli
aluksi.

11. Laita takaisin paikoilleen ohjauslevyt (kuva 6 B) ja tulipesan
ylaosa (kuva 6 A).
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4.8 Toimintojen tarkastaminen

Kun olet pystyttanyt tulisijan, tarkasta aina, ettd kaikki vivut
ja kahvat toimivat. Niiden tulee liikkua vaivattomasti ja toimia
kunnolla.

Jotul F 164 / F 165/ F 166 / F 167-tulisijassa on seuraavat
saadettavat toiminnot:

Sytytysventtiili/ilmaventtiili:
Sytyttaminen

Kuva 10

&
(8]
>

/&
S

e
\\?'b
* Avaa ilmaventtiili ja sytytysventtiili vetamalla kahvat
kokonaan ulos. (Kayta patakinnasta tms., koska kahva voi
olla kuuma.)

» Laita tulipesan pohjalle kaksi polttopuuta ja pinoa sytykkeet
kerroksittain.

» Laita paallimmaiseksi yksi keskikokoinen polttopuu.

» Laita 2-3 sytytysbrikettia/sytykepuuta heti ylimmaisen
sytykekerroksen alapuolelle ja sytyta



Lammittaminen

Kuva 11

’/ca. 24 mm

» Kun puut ovat syttyneet kunnolla ja palavat hyvin, sytytys-/
iimaventtiilia (kuva 11) tyénnetdan siséan niin, ettd se on
noin 24 mm ulkona.

« Sulje ovi.

+ S&ada sitten palamista ilmaventtiililla saadaksesi aikaan
haluamasi lammitystehon.

« Tarkista, etta jalkipalaminen (toissijainen poltto) alkaa. Sen
havaitsee parhaiten katsomalla, etté liekit palavat keltaisina
palopesan ylaosan reikien kohdalla.

* Normaaleissa veto-olosuhteissa voit sulkea luukun tassa
vaiheessa, niin tuli pitéa itse huolen itsestaan.

Huom.! Jos tulisijat saavat lilan vahan ilmaa, se voi

heikentda palamista, lisata paastoja ja huonontaa

hyoétysuhdetta.

Puiden lisaaminen

Lisda puita usein, mutta kullakin kerralla vain vahan. Jos puita
poltetaan liian suurella tulella, savupiippuun voi kohdistua
lilan suuri lampdrasitus. Polta puita kohtuullisella tulella.
Valta kituliasta palamista, koska silloin saastepaastot ovat
suurimmat. Polttaminen on parasta, kun puut palavat kunnolla
ja savupiipusta tuleva savu on lahes nakymatonta.

4.9 Liiallista kuumentamista
koskeva varoitus

Tulisijaa ei saa koskaan kuumentaa liian
kuumaksi

Ylikuumentamisella tarkoitetaan sita, etta tulisijaan laitetaan
liikaa polttopuita ja/tai se saa liikaa ilmaa, jolloin [d&mpda
kehittyy liian paljon. Varma merkki ylikuumentamisesta on, etta
jotkut kohdat tuotteesta alkavat hehkua. limaventtiilia on silloin
saadettava valittdtmasti pienemmalle.

Jos epaillaan, ettd savupiippu vetdd liilan hyvin/huonosti,
on kysyttdva neuvoa asiantuntijalta. (Ks. «4.0 Asennus
(savupiippu ja savuputki)».)

SUOMI
5.0 Paivittainen kaytto

Lammittamisen aikana syntyva
haju

Ensimmaisella lammityskerralla tulisijasta voi tulla huoneilmaan
arsyttavaa hoyrya, joka haisee jonkin verran. Hoyry ei ole
myrkyllistd, mutta huonetila on syyta tuulettaa kunnolla. Anna

tulen palaa taydella vedolla, kunnes kaikki hdyryt ovat palaneet
pois siten, ettei hdyryja ja hajua enaa esiinny.

5.1 Kiytto

Puiden polttaminen

Huom.! Ulos tai kylmiin tiloihin varastoitu polttopuu on otettava
sisélle n. vuorokautta ennen kayttda, jotta se ehtii saavuttaa
huonelampétilan.

Tulisijassa voidaan polttaa puita monilla eri tavoilla, mutta on
oltava tarkkana sen suhteen, mita tulisijassa poltetaan. Ks.
kohta “Polttopuun laatu”.

Polttopuun laatu

Hyvalaatuisella polttopuulla tarkoitetaan useimpia tavallisia
puulajeja, kuten koivua, kuusta ja mantya.

Polttopuun on oltava niin kuivaa, ettd sen vesipitoisuus
on enintaan 20 %.

Siksi puut tulisi kaataa viimeistaan kevattalvella. Puut
halkaistaan ja pinotaan ilmavasti. Puupino on suojattava niin,
ettei se ole alttiina liialliselle sadevedelle. Puut on otettava
sisaan aikaisin syksylla ja pinottava/varastoitava talven kayttoa
varten.

Ali koskaan polta tulisijassa seuraavia materiaaleja:

« talousjatettd, muovipusseja jne.,

* maalattua tai lahosuojattua puuta (joka on hyvin myrkyllista),
* lastulevya ja pinnoitettuja puulevyja,

* ajopuuta (merivesi).

Naiden polttaminen voi vaurioittaa tuotetta ja saastuttaa
ymparistoa.

Huom.! Ali koskaan kiyti tulisijan sytyttimisessa palavia
nesteita, kuten bensiinia, parafiinia, spriitd tms. Voit saada
vammoja ja tulisija voi vaurioitua.

Sytytysvaiheessa (pieneksi pilkotut puut):

Pituus: n. 23 -33 cm
Halkaisija: 2-5cm
Puiden maara sytytysvaiheessa: 6 - 8 kpl
Normaali lammitys

Polttopuut (halkaistut):

Suositeltava pituus: 23-33cm
Halkaisija: n. 8 cm

Puidenlisaysvali: n. 45 minuutin valein
Lisattava maara: 1,62kg (nimellisteho)
Puiden maara lisadyskerralla: 2 kpl

Nimellisteho ja hyotysuhde maaritetty polttamalla 1,15 kg
pyokkipuuta (2 kpl). Venttilin aukko oli 24 mm.
Nimellislammonantoteho saavutetaan, kun ilmaventtiili on
noin 60 %:sesti auki.

Polttopuiden maksimimaara
Maksimimaara puita: 2,9 kg/h (max 3 kpl tai 2,2 kg/lisyskerta).
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5.2 Tuhkan poistaminen

Jotul F 164 / F 166 / F 165 / F 167-tulisijoissa on tuhkalaatikko,
jonka avulla tuhka on helppo poistaa.

Kuva 12

1. Kaavi tuhka tulipesan ritilan lapi (kuva 12 A) tuhkalaatikkoon.
Kayta tarvittaessa kasinettd tms., ota kiinni tuhkalaatikon
kahvasta ja vie tuhkat ulos.

2. Katso, ettei tuhkalaatikko tule koskaan niin tayteen, etta
tuhka ei paase putoamaan ritilan lapi tuhkalaatikkoon.
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6.0 Huolto

Varoitus! Tuotteeseen ei saa tehda muutoksia ilman lupaa!
Tulisijaan saa asentaa vain alkuperaisia varaosia!

6.1 Palolevyjen/tulipesan alaosan
vaihtaminen

Kuva 13
1. Nosta tulipesan yldosaa (kuva 13 A) varovasti ylos.
2. Ota pois toinen sivupalolevy (kuva 13 E) nostamalla sita

vahan ja vetamalla se ulos. (Ole varovainen apuvalineiden
kaytdssa, koska vermikuliittilevyt eivat kesta kovakouraista
kasittelya).

3. Nosta pois tulipesan ylaosa.

4. Ota pois toinen sivupalolevy.

5. Kierra auki takapalolevyn M8x25-ruuvi (kuva 13 F) ja nosta
palolevy pois.

6. Nosta tulipesan alaosaa ylos (kuva 13 C) ja ota se pois.

Toista samat vaiheet painvastaisessa jarjestyksessa, kun laitat

osat takaisin paikoilleen.

6.2 Tulipesan ylaosan/ohjauslevyn
vaihtaminen

1. Noudata kuvaan 13 liittyvia kohtia 1 - 3.

2. Ota pois savunohjauslevy(t) (kuva 13 B). Ne ovat sivulevyja
(palolevyja) vasten ilmakanavoinnin (kuva 13 D) paalla.

3. Kallista ohjauslevya ja ota se ulos luukun kautta.

Toista samat vaiheet painvastaisessa jarjestyksessa, kun laitat

osat takaisin paikoilleen.



7.0 Tulisijan huolto

7.1 Puhdistaminen ja noen
poistaminen

Tulisijan sisapuolella oleviin kuumeneviin pintoihin kertyy
palamisen aikana nokea. Noki eristaa tehokkaasti ja heikentda
siksi tulisijan ldammdnluovutuskykya. Jos tulisijaan kertyy
nokikerrostuma, se voidaan poistaa noenpoistoharjalla.

Jotta tulisijaan ei kertyisi vetta ja tervakerrostumia, tulisijaa on
ldammitettava voimakkaasti sdannéllisin valiajoin, jotta kerrostuma
kuivuisi. Tulisija on puhdistettava sisalta kerran vuodessa, jotta
sen lAmmonluovutuskyky pysyisi parhaana. Puhdista tulisija
mielellaan savupiipun ja savupiipun litAntdputken nuohoamisen
yhteydessa.

7.2 Savupiipun liitantaputken
nuohoaminen

Muussa tapauksessa liitantaputki nuohotaan liitantaputken
nuohoamisluukun tai tulisijan luukun kautta. Arina on silloin
useimmiten otettava pois. (Ks. kohta «6.0 Huolto».)

7.3 Tulisijan tarkastaminen

Jotul suosittelee, ettd tarkastat tulisijan itse nuohouksen/
puhdistuksen jalkeen. Tarkasta, etta nakyvilla olevissa pinnoissa
ei ole halkeamia. Katso myos, etta kaikki litdnnat ovat tiiviita ja
etta tiivisteet ovat kunnolla paikoillaan. Kuluneet tai muotonsa
menettaneet tiivisteet on vaihdettava.

Puhdista tiivisteen ura huolellisesti ja kiinnita tiiviste kunnolla
paikalleen keraamisella liimalla (saatavissa paikalliselta Jatul-
myyjalta). Liitos on kuiva hetken kuluttua.

7.4 Ulkopintojen huolto

Maalattujen tulisijojen vari voi muuttua muutaman vuoden kayton
jalkeen. Ulkopinnat on puhdistettava ja irtonaiset hiukkaset on
harjattava pois ennen kuin pinta maalataan uudestaan.

SUOMI

8.0 Lisavarusteet

8.1 Takkavalinesarja

HUOM! Jatul F 164 ja Jotul F 165
Tuotenro 50036912

8.2 Vuolukiviset paneelit

HUOM.! Ei Jatul F 166 ja Jotul F 167.
Tuotenro 51044401

8.1 Vuolukivinen paallyslevy - 50
mm
Tuotenro 51012327

9.0 Kierratys

9.1 Pakkauksen kierratys

Tulisija toimitetaan seuraavanlaisessa pakkauksessa:

* Puinen lava, joka voidaan sahata kappaleiksi ja polttaa
tulisijassa.

+  Pakkauspahvi, joka toimitetaan pahvin kierratykseen.

*  Muovipussit, jotka toimitetaan kierratykseen.

9.2 Tulisijan kierratys

Tulisijan valmistusmateriaalit ovat:

*  Metalli, joka toimitetaan metallin kierratykseen.

* Lasi, jota on kasiteltiva ongelmajatteena. Tulisijan
lasiosia ei saa laittaa lasin kierratykseen.

*  Vermikuliitista valmistetut palolevyt, jotka voidaan késitella
tavallisena jatteena

57



SUOMI
10.0 Takuuehdot

1. Takuumme kattaa:

Jotul AS takaa, ettei ulkoisissa valurautaosissa ole
materiaali- tai valmistusvirheitd, kun tuote ostetaan. Ulkoisten
valurautaosien takuu voidaan pidentaa 25 vuodeksi tuotteen
toimituspaivasta lukien rekisterdimalla tuote osoitteessa
jotul.com ja tulostamalla laajennetun takuun kortti kolmen
kuukauden sisalla ostopaivasta lukien. Suosittelemme,
ettd takuukorttia sailytetddn yhdessd maksukuitin kanssa.
Jotul AS takaa myo0s, ettei terdsosissa ole materiaali- tai
valmistusvirheitd tuotteen ostohetkelld, ja tdma takuu on
voimassa 5 vuotta tuotteen toimituspaivasta.

Takuu on voimassa silld ehdolla, ettad tulisijan on asentanut
ammattitaitoinen asentaja asennusta koskevien lakien ja
maaraysten seka Jatulin asennus- ja kayttdohjeen mukaisesti.
Korjattujen tuotteiden ja vaihdettujen osien takuu on voimassa
alkuperaisen takuuajan loppuun.

2. Takuu ei kata:

2.1. Vaurioita kuluvissa osissa, kuten palolevyissa, ritildissa,
savuputkiliitannoissa, tiivisteissa ja vastaavissa, koska
ne vaurioituvat ajan myo6td normaalin  kulumisen
seurauksena

2.2. Vaurioita, jotka ovat syntyneet sen seurauksena,
etta tulisijga on huollettu vaarin, lammitetty lilkaa tai
lammitetty vaaranlaista poltettavaa materiaalia kayttaen
(esimerkkeja vaaranlaisesta poltettavasta materiaalista
ovat seuraaviin rajoittumatta ajopuu, kyllastetty puu,
lastulevy, vaneri) tai lilan kosteaa/markaa puuta kayttaen

2.3. Asennettuja lisdosia vedon, ilmansaannin tai muiden
olosuhteiden parantamiseksi, mitd Jatul ei ole pystynyt
valvomaan

2.4. Tulisijaan tehtyja muutoksia ilman Jgtulin lupaa tai jos on
kaytetty muita kuin alkuperaisia osia

2.5. Vaurioita, jotka ovat syntyneet myyjan luona varastoinnin
aikana, kuljetuksen aikana myyjalta tai asennuksen/
pystytyksen aikana

2.6. Tuotteita, jotka on on myynyt muu kuin valtuutettu myyja
alueilla, joilla Jatulilla on oma jakelujarjestelmansa

2.7. Lisakuluja (esimerkiksi ja seuraaviin rajoittumatta
kuljetus-, tyo- tai matkakulut) tai epasuoria vahinkoja

Pellettiuuneja, lasi-, kivi-, betoni- tai emaliosia ja maalipintoja
(esimerkiksi ja seuraaviin rajoittumatta niiden lohkeamista,
halkeamista, kuplimista tai tai varjaytymista ja saroilya)
koskee kunkin maan kuluttajatuotteiden myyntia koskeva
lainsaadanté. Tama takuu koskee Euroopan talousalueella
ostettuja tuotteita. Kaikki takuuta koskevat asiat on hoidettava
paikallisen valtuutetun Jgtul-myyjan kanssa kohtuulliseksi
katsottavan ajan sisalla, mutta kuitenkin 14 paivan kuluessa
siitd paivasta, jolloin vaurio tai puute havaittiin ensimmaisen
kerran. Katso luetteloa myyjista osoitteessa jotul.com.

Mikali Jatul ei pysty tayttamaan edella olevissa takuuehdoissa
mainittuja  velvoitteitaan, Jotul tarjoaa  korvauksetta
lammityskapasiteetiltaan vastaavan korvaavan tuotteen.

Jotul pidattaa itselldan oikeuden kieltaytya osien vaihtamisesta
tai huollosta siina tapauksessa, ettei takuuta ole rekisteroity
tietoverkon kautta. Tama takuu ei vaikuta mahdollisiin
noudatettaviin kuluttajatuotteiden myyntia koskevan
kansallisen lainsaadannén mukaisiin oikeuksiin. Kussakin
maassa noudatettava reklamaatio-oikeus on voimassa
tuotteen ostopaivasta lukien ja vain ostokuitin / tuotteen
sarjanumeron esittamalla.
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Sluttkontroll av ildsteder Quality control of stoves and fireplaces

Checked
Utfort  Kontrollpunkt

Controlled item

v" | Alle deler er med i produktet (ifolge struktur).

All parts are included.

v Alle festemidler er av korrekt type, og er korrekt

anvendt.

Correct fastener items have been used and
correctly applied.

v Overflater er i samsvar med Jgtuls

kvalitetsstandarder.

Surfaces comply with Jetul workmanship
standards.

Lukkemekanismer fungerer som de skal, og uten

behov for unedig stor kraft.

Door locking mechanisms function correctly;

excessive force is not needed.

v" | Produktet/serien moter kravet for lekkasjetest.

The product/lot complies with the leakage test

requirement.

Lakkerte/emaljerte overflater moter kravene i
Jotuls kvalitetsstandarder.

Paint/enamel surface finish complies with Jotul

workmanship standards.

v" | Produktet er fritt for utvendig kitt- eller limklin.

Surfaces are not contaminated by external stove

cement or glue.

Produktet har ingen sprekker i glass, stepejern
eller andre deler.

There are no cracks in glass, castiron or other parts.

Pakninger erriktig lagt, og skjemmer ikke
v produktet ved stygge ender eller ved at
pakningen er ungdig synlig.

Gaskets are correctly applied and do not degrade
product appearance (i.e. loose ends or excessive

visible exposure).

v" | Derpakninger er godt limt.

Door gaskets are firmly glued/fixed to the door.

v" | Derpakninger har tilfredsstillende pakningstrykk.

Door gaskets provide satisfactory sealing.

Sjekk at det ikke "lyser gjennom" i dgrpakning

eller andre sammenfgyninger.

Check for "light through" at door seals and other

relevant locations.

v’ | Trekkhendler osv fungerer normalt.

The function of air valve handle etc is normal.

Jotul bekrefter herved at dette produktet er kontrollert og

funnet i vaere i samsvar med vare kvalitetsnormer.

Jotul hereby confirm that this product has been QC
inspected and found to comply with our quality
standards.

Lot.

No./Serienr. - Checked by / kontrollert av

Dokument nr. KIS-580 02 03
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Jotul arbeider kontinuerlig for om mulig & forbedre sine produkter, og vi forbeholder oss rett
til & endre spesifikasjoner, farger og utstyr uten neermere kunngjering.

Jotul bemuht sich stédndig um die Verbesserung seiner Produkte, deshalb kdnnen
Spezifikationen, Farben und Zubehoér von den Abbildungen und den Beschreibungen in
der Broschure abweichen.

Jotul pursues a policy of constant product development. Products supplied may therefore
differ in specification, colour and type of accessories from those illustrated and described
in the manual.

Jotul vise sans cesse a améliorer ses produits. C’est pourquoi, il se réserve le droit de
modifier les specifications, couleurs et équipements sans avis prélable.

JOTUL

Kvalitet
Var kvalitetspolitikk skal gi kundene den trygghet og kvalitetsopplevelse som Jatul har statt
for siden bedriftens historie startet i 1853.

Qualitat
Unsere Qualitatspolitik vermittelt unseren Kunden ein Geflihl von Sicherheit und Qualitat, fir
das Jetul mit seiner langjahrigen Erfahrung seit der Firmengriindung im Jahre 1853 steht.

Quality
Our policy gives our customers quality and safety piece of mind as a result of Jgtul’s vast
experience dating back to when the company first started in 1853.

Qualité
Notre politique nous permet d’offrir a nos clients une qualité et une sécurité reposant sur
la vaste expérience accumulée par Jatul depuis sa création en 1853.

Jotul AS,

P.o. box 1411
N-1602 Fredrikstad,
Norway
www.jotul.com



